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FABRICANTE DE PAPEL DE FILTRO



PRAT DUMAS is the only company that has been producing paper uninterruptedly since the Middle Ages. The factory,
which started its activity in 1309, has specialised in the manufacture of filter paper and has earned an international
reputation. The factory has preserved some of the buildings from the Middle Ages, amongst others the 12th-century
town church.

PRAT DUMAS spares no effort in being able to produce a superior quality paper. Since 2004, Prat Dumas has had
the IS0 9001-2000 certification. The company is considered to be a specialist in crinkled filter paper, which it invented
in 1904, as well as in all kinds of industrial and laboratory filter papers.

PRAT DUMAS offers an individualised service to each of its customers and a fast service. Our technical service can
study problems our customers may come up against with different filtrations. We can manufacture the exact size
and quality of paper to fit your filtering systems. The automation of our production enables us to offer great quality
at a very competitive price.

Mpar Atoma - opHa W3 camblX CTAPUHHBIX AEWMCTBYHOLLMX Ha ce-
FOAHALIHKIA A€Hb OGPV DpaHuMK, KaK YTOMUHAETCA B KHUTE «
Ct0 AeT 1 BoAblLer, U3AAHHOU BbicLIen LIKONOK MacTepcTBa
npu MuUHKUCTEpCTEE NPOMBILLAEHHOCTH. B repbe ¢pupmbl Haxo-
AATCA CUMBOAbI NANCKOW BAACTH, T.K.0Ha Obina cosaaHa B 1309
roay nanoi Knementom V.Tpu Kpecta repba Grupmbl CHMBOAU-
3MPYIOT HallKW CBA3M C AMCTEpAaMOM, YTO CAeayeT u3 HaH-
TcKoro 3aukTa . A uapckas kopoHa Poccuu Bbina po6aeaeHa K
repby B 1695 ropy ,koraa Hawa ¢upma 6biAa NOCTABLLUKOM
peopa lNetpa Beaukoro.

Mpar Aroma npu3HaHa BCeEMU Kak XpaHUTENbHULA BEKOBbIX TRAAWUMK M TEXHOAOTMIA B Npou3sopcTee Gymaru. OHa
3HaMeHUTa CBOMM MacTepCcTBOM Kak B U3roTOBAEHUM KPenupoBaHHOW Bymaru AnA GUABTROB C ,MPOU3BOAMMDIX C
1904roaa, Tak U AOBbIMU BUAAMU Bymari AnA GUALTPOR B NMPOMbILLAEHHbIX U AabopaTopHbIX LieAax. Dupma npoAoA-
)KaeT AenaTb BCe BO3MOXHOE ANA NPOU3BOACTBa 6ymaru BblcoyaiLero KauecTea ¢ npuMeHeHWeM HOBEHLLMX TEXHO-
AOTWHW Y MaLMH. KnneHntamu ¢UpMbl ABAAIOTCA caMble 3HaMeHUTEIe AabopaTopuM 1 napbromepHbie GUPMBI.

Mpat Aloma HaxoAuT NOAXOA K KaXaoMy KAMEHTY. Mbl Bceraa pAAOM € KAMEHTOM WM 04eHb BbiCTPO NpeaocTas-
AAIEM HaluM YyCAyrv. Hawia TexHuueckas cayx6a MoXeT U3yunuTb npobAeMbl, BCTaKOLWME Nepea KAMeHTaMu Npu
dMALTPaUMUK. Mbl Npeanaraem 6ymary COOTEETCTBYIOLLYIO BAllMM HY)XAaM U HeobOXxoAuMyio GopMy AAA BalLew
cucTeMbl GUALTpaLUU. ABTOMATUIAUMA HALLER NPOAYKLMU MO3BOAAET HAM NPEAOCTABUTL KAUEHTY OYEHb XO-
poluee KauecTeo Mo HU3KKUM LeHam.

PRAT DUMAS € a produtora de papel mais antiga que continua a operar na Franca. Encontramos a imagem do pa-
pado em seu logo desde que foi fundada em 1309 pelo Papa Clemente V. As trés cruzes simbolizam nossas conexoes
com Amsterdam, na sequéncia da revogacao do Edito de Nantes. A coroa do czar da Rissia foi adicionada em 1695,
quando éramos os fornecedores do rei Pedro, o Grande.

PRAT DUMAS € reconhecida por todos como titular de conhecimento e tradicoes ancestrais. Dominou a producao
de filtros frisados, que inventou em 1904, e qualquer tipo de papel de filtro e laboratérios industriais. Continua seus
esforcos para produzir um papel de alta qualidade, a adaptacao as novas técnicas. Entre seus maiores clientes en-
contram-se os laboratorios mais importantes e perfumarias eminentes.

PRAT DUMAS oferece um servico rapido e personalizado para cada cliente. Nosso departamento técnico pode estudar
os problemas enfrentados por seus clientes durante a filtracao. Nos oferecemos o papel para as suas necessidades
e adaptamos os formatos para o seu sistema de filtragem. A automacao da nossa producao permite oferecer-lhe
uma qualidade muito boa a um prego competitivo.
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These processes allow us to guarantee our
products quality.

MpoueAypbl KOHTPOAA rapaHTUPYHT Ka4vyecTBO
Haweur NPoAYKUMM.

Estes procedimentos de controle permitem
garantir a qualidade dos nossos produtos.

The weight

A 10x10cm paper filter sample is weighed, the result is ex-
pressed in gram per square metre as required by the DIN
53104 standard.

Maccadiml, r

Obpazeu 6ymaru pazmepom 10x10cwv B3BeLLMBAEGTCA Ha
Becax W pe3yAasTaT uamepserTcs B /Ml B COOTBETCTBUM CO
ctanpaprom DIN 53104.

Peso

Uma amostra de 10x10cm de papel de filtro & pesado em
uma balanca. O resultado é expresso em g/m?2 de acordo
com a norma DIN 53104.

The thickness
Measured thanks to a digital micrometer , the thickness is
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expressed in micron (um).

ToAwmHa

Uameprercs ¢ NOMOLLBLH LMGPOBOro MUKPOMETPA U eAu-
HULA TOAWMHBI Bymard BoipaXkaeTtca B MUKpoHax (U).
Espessura

Medida usando um micrémetro digital, a espessura € ex-
pressa em microns (J).

Filtration speed (HERZBERG Filtration)

It is the duration of the flow of 100ml of water under con-
stant pressure, into a paper filter folded in four. This dura-
tion corresponds to the Y filtration, and the result is
expressed in seconds (Internal standard).

CKOpOCTE DUALTPALMM

Bhipaxaercs Bo BpeMeHU npoxoxaeHusa 100mA Boabl Npu
NOCTOAHHOM AaBAEHUM Yepe3 (GpUALTP, CAOXKEHHBIW BUEeT-
Bepo. Bpemsa npoxoXxaeHua cooTBeTCTRYeT GUALTPaLMU Y U
pe3yAbTaT BbipaXeH B CEKYHAAX.

Velocidade de filtracao (filtracao HERZBERG)

Este & o tempo de escoamento de 100ml de agua a pres-
sao constante em um filtro dobrado em quatro. O tempo
de fluxo corresponde a filtracao Y, o resultado & expresso
em segundos (padrao interno).

Resistance in the wet or dry state

It measures the paper's resistance to stretching or tearing.
A 15x110mm strip of paper is tightened and submitted to
an increasing stretching. When the paper breaks the result
is mesured and expressed in kg/cm. It permits us to define
the paper resistance to tearing in wet or dry state (ISO
STANDARD 1924).

"pOlIHOCTb ﬁymaru BO BAGDKHOM M CYXOM COCTOAHMM
Wamepnercsa conporueaeHne Bymaru Ha BeITATUBAHUE AU
paspbie. Apa atoro Bepetca nonocka Bymaru pasmepom
15x110mMm 1 pacTArMBaeTcs € NOMOLLLIO CNeuManbLHoro
npubopa HaTAXEHWA C BO3pacTalolen arpy3kon Ao Mo-
MeHTa paspbiBa. MoAyuyeHHbIH peayAbTaT B MOMEHT pas-
pbiBa BblpaxaercA B Kr\cm. OH No3BoOAAET onpepeAuTb
conpoTuBAeHWe Bymard Ha pa3pbiB BO BA@XHOM HAM CYXOM
cocToAHuK (cornacHo 1SO 1924),

Resisténcia em estado molhado ou seco

Mede a resisténcia do papel ao alongar ou rasgar. Uma tira
de papel é esticada 15x110mm e depois submetida a um
alongamento crescente com uma étirometro. O resultado
é dado no momento da ruptura do papel, & expresso em
kg / cm. Ele define a resisténcia do papel ao rasgamento
em estado molhado e seco (norma EN IS0 1924).

Pore size or micrometric retention

It measures the paper filter's ability to separate particles
and its retention efficiency. The result is expressed in mi-
crons (M) (internal standard).

Pasmep nop uAM paspeAmTenbHan cnocobHocTb

3710 cnocobHocTb Oymarv anAa GUABTPOE K PasAeneHMIo v
addeKTMBHOMY YAEPKAHKMIO YacTul,. Pesynetar MuamepaeTca
B MMKpomeTpax (MKM).

Tamanho dos poros ou retengdao micrométrica

E a capacidade de separacao e eficiéncia de retencao de
particulas de um papel de filtro. O resultado é expresso em
microns (u) (padrao interno).



Capilllary ascent by KLEMM

A 15x250mm strip of paper is immerged in water (smaller
side). After ten minutes, the height of wet paper is meas-
ured and expressed in cm. (DIN ISO 8787 standard).
KanuanpHaa cmauvBaemMocTe no KAEMMY

310 u3mepeHue bBymaXKHOW NOAOCKMU pasmepom 14x250Mm
Nnpu KoOHTaKTe ¢ BoAoW. Mocae 10 MWMH KOHTaKTa C BOAOU M3-
MepAeTCA BbICOTa BAAXHOW NoAocku B ¢ (DIN ISO 8787).
Ascensao capilar segundo KLEMM

E a medida de uma tira de papel de 15x250mm quando
mergulhada na agua. Apos 10 minutos de imersao (do lado
mais estreito), a altura da parte molhada é medido e ex-
pressa em centimetros (norma DIN ISO 8787).

Absorbing abillity or COBB TEST

The Cobb test allows us to know the quantity of water ab-
sorbed by a sample of 100em2, in de-
terminated conditions, in ten
minutes (EN 20535 standard). The
result expressed in percent meas-
ures the absorbtion rate between the
wet and dry paper.

Cnocob6HocTs K abcopbumm

unM Tect no Koboy

Tect onpepeAser KOAMYECTBO BOAbI
abcopbupyemoi obpasuom ¢ noeepx-
HocTeio 100cml, Npy onpeaeneHHbIxX
ycAoBMAX. PesyabTat Bhipaxaerca B %
(COOTHOLUEHUE NAOLLLAAW MEXAY CYXOU
W BAKHOW NOBepxXHOCTAMU Dymaru).

Capacidade de absorgcao

ou Teste de Cobb

Este teste determina a quantidade de
agua absorbida em uma amostra de
100cm 2 em condicoes determinadas
durante 10 minutos (horma EN
20535). O resultado expresso em me-
didas porcentuais mede a relagao
entre o papel molhado e seco.

Content of ashes at 800°C

The determination of the content of ashes is ruled by the
DIN 54370 standard. A sample of 10g paper is weight to
calculate the rate of ashes after calcination in 800° C. This
datum is very important for the quantitative analyses (con-
trol made by a certified external Laboratory).

3oAbHOE coaepiaHKe nocae npokKaaueaHua npy 8000C
OnpepeneHUe copepXXaHWA 30Abl PErYAUPYETCA CTaHAAPTOM
DIN 54370.Bagewwusaerca 10 r. Bymaru. nocre nMpoansa
npu remnepatype 800 rpaaycos C. 3atem nocae npokasuea-
HUA NOACUMTLIBAETCA. KOAMUECTBO 30Abl B NpOLEHTax. 3ToT
rnoKazareAb OYEHb BaXKeH AAA GUALTPOB, NPeAHa3HAYeHHbIX
AAR KOAMUECTBEHHOro aHaAu3a. KoHTpOAL OCyLLeCTBASET Che-
unarbHanA NabopaTopua KOHTPOAA, HMERLLAA AHLEH3HIO.
Contetido de cinzas a 800°C

A determinacao do teor de cinzas é regida pela norma DIN
54370. Uma amostra de 10g de papel de filtro é pesada
apos a pirolise a 800°C. Depois € calculado o indice de cin-
zas apos a calcinacao. Esta informacgao é muito importante
para as analises quantitativas (inspecao efectuada por um
laboratorio certificado externo).

Air permeability

The air permeability or porosity measures the air flow
thought the paper. It is expressed in mm H20 for 20cm air
per second. It influences absorbtion as the more porous the
paper, the more absorbant it is. The paper porosity varies
from one paper to another (internal standard).
MNpoHKLAeMOCTE BO3AYLUHOTO NOTOKA

UIMepaeTcA AaBAeHWEeM NOoTOKa BO3AYXa NpoXoAWMOro
uepes3 nopbl bymary puabTpa. 3TOT NOKa3areAb U3me-
pAaeTcA cneuuasbHbIM Npubopom B MM BOAHOrO cToADa Ha
Kaxpbie 20cMm Bo3ayXa NPOXOAMMOro B CEKYHAY. A Takxke
3TOT NOKazaTeAb BAMAET Ha abcopbumio, T.K. uem boablue
nopuctocts bymaru, Tem boabLue oHa abcopbupyer. MNopwu-
CTOCTh GYMEII'H MOXeT CUABHO UZMEHATLCAH B 3aBMCUMOCTH
OT NpUMEeHeHun.

Porosidade do ar

A porosidade ou permeabilidade ao ar mede o fluxo de ar
através do papel. E medida por um porosimetro em mm
H20 por 20 centimetros de ar / s. Afeta a absorcao, pois
guanto mais poroso for o papel, mais pode absorver. A
porosidade do papel varia muito dependendo do uso (pa-
drao interno).

Wetness

A 10x10cm sample of paper is dried at 100°C for 10
minutes.

The loss of weight between the dried and non dried sample
is measured and expressed in percent (EN 20287 standard).
BaaxHocTb

O6pazey, Bymaru pra dpuabTpoB pasmepom 10x10cm cy-
wurca npu Temnepatype 100 rpaaycos C. B TeueHue 10
MuH. PasHuua maccel obpasuya A0 M NOCAE CYLUKM BbIpa-
»aeTcA B npoueHTax (craHpapr 20287).

Umidade

Secagem de uma amostra de 10x10cm de papel de filtro
com uma temperatura de 100°C por 10 minutos. A perda
de massa entre a amostra seca e nao seca € expressa em
valores percentuais (Norma EN 20287).
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—p Qualitative analysis

hvnbTp ANA Ka4ecTBEHHOro aHanuaa

—_— Quantltatlve analysus Iow ash paper

s . s s FEAs R o LA FTY O ALAB AL B L
P OAnA KonM4ecTBeHHOINo aHan3a:. oyMara € HU3KMm coepKdHMEM 30rI5bl

== Quantitative analysis : ashless paper
KONMUYeCcTBEHHbLIW aHanu3: hunbTpbl 6€e330nNbHLIE
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The centenary brand PRAT-DUMAS has always
been known for its paper filters quality.

The selected raw materials, pure paper pulp es-
pecially manufactured for filtration, as well as
the care taken in sorting and folding on special
machines, provides these filters with a regular
and perfect reliability.

Our range of reinforced paper has a high resist-
ance when wet. They get the resistance through
a resin specially designed for the paper industry.
They are used for qualitative applications and are
available flat or folded.

HeckoAbKo croneTu mapka MPAT AKOMA 3Hame-
HUTa kKayecTtBoM Bymaru ana punbTpoB. Moabop
UCXOAHOrO Chbipbs, YUcTOTa ByMaXXHOU Macchl,
cneuManbHo pazpaboraHHOM W AOBEAEHHOMW AO
coBepLUeHCTBa B o6AacTu duabTpaUMK. AR cop-
TUPOBKU U TOOPUPOBKK PUALTPOB CYLLECTBYIOT
cneuyanM3MpoBaHHble cTaHku (bupmbl Popa),
obecneunBawwme puUAbTpam paBHOMEPHOCTb
CTPYKTYPbl U HA€AAbHYHO HAAEXKHOCTb.

Hawa ramma ycuneHHbIX 6ymMaXHbIX pUABTPOB
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obranaer 60AbLLOM NMPOYHOCTLID Ha pa3pbiB BO
BAAXXHOM COCTOAHUM BAaropapa cneyuasbHO
pa3pabotaHHOW cMoAe AAA BymakHoW npo-
MbILLAEHHOCTH.

9T yCcUAEeHHble PUALTPbLI NTPUMEHAKOTCA AAA
aHaAM30B KayecTBa U MOTyT ObiTb, Kak NAoC-
KUMMU TakK U roppupoBaHHbIMU.

A marca centenaria PRAT-DUMAS sempre foi co-
nhecida pela qualidade dos papéis de filtro. A es-
colha das mateérias-primas utilizadas, pastas
puras especialmente desenvolvidas para a filtra-
cao, e o cuidado posto na classificacao e dobra-
gem de maquinas especiais (inven¢ao Faura),
asseguram uma perfeita consisténcia e confiabi-
lidade para os seus filtros.

A nossa gama de papéis de filtro reforcados ga-
rante uma forte resisténcia quando molhados.
Esses papéis conseguem esta resisténcia a umi-
dade através de uma resina especialmente con-
cebida para a industria do papel. Sao usados
para as aplicacoes qualitativas e estao disponi-
veis em filtros planos ou dobrados.

Air permeability Micrometric R\::issttaaﬂt:e
Whatman Weight Thickness mm H20 Filtration retention fesdtrty
Ref | Equivalence m?', (pm) MpoxKLaemocTs speed (pm) ﬂ%ﬁwwﬂ
Koa AHanor g, H TonwuHa BO3AYWHOIO CkopocThk PazpenurensHasn | = °
4 rim : = Gymarn so
Barmana MEKM noToKa thunbTpauum cnocobHOCTL, & L
(MKM) BNaxXHoM
COCTOAHMKA
210 5 100 200 650 e 223 050
116 3 160 370 360 A_‘l'f“rf’ls"; 4 4a7 0,55
110 Y 100 200 300 A‘:?fﬁsﬁ f 6a10 0,40
108 1 85 200 220 f‘_"@”q 10 412 0.3
609 4 95 215 60 “VBW et/ . 20425 040
106 93 65 170 275 A“I'?rfg_"; 7 7410 040
107 93 74 190 275 Afffgfl" 4a7 040
307 91 75 240 90 Fals”l 8410 042
613 | 113-113v | 130 430 0 M, anil 20 040
607 | 114—-114v | 75 200 80 Lo 25 0,40 ———
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QUALITATIVE ANALYSIS
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ANALISE QUALIT'TIVA

REFERENCE 210 - SLOW FILTRATION: 2 to 3p
Equivalence Whatman 5

Welght: 100g/m?2

Thickness: 200pm

Slow filtration. Used for very effective, fine filtra-
tion of small particles precipitates. Filters sup-
plied flat in 100 filter boxes or folded from
100mm diameter.

Paper with low content in nitrogen used also for
dosage of nitrogen. Available mainly in size
120x120mm by 200 sheets.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Koa 210 - MepaeHHan cKopocTb GUABTPaLMKM: NOo-
PHUCTOCTb OT 2 A0 3MKM

AHanor BatmaH Kop 5

Maccaiml : 100r

Tonwuxa: 200MKM

MepaeHHanA ckopocTb GUABTpaLMK. Ucrionb3yeTcs
ANA MENKOAMCNEPCHbIX 0CAAKOB, 04eHb 3dhdeK-
TUBHA AA MEAKUX YacTULL.

AU YR T VTR R LY

|

fodpupoBaHHbIie npu AMamerpe He meHee 100
MM - no 100wT. Bymara co chabbim coaepxa-
HUEeM a30Ta UCMOAL3YETCH TaKKe A AO3UPOBKU
asota. B ocHoBHOM noctaBasAeTcAa B popmare
120x120mm no 200 AUCTOB.

MNpu cneuuaru3upoBaHHbIX 3aKa3sax Mo XXeAaHUo
KAMEHTa AMaMeTpbl U pasmepbl PUABTPOB MOryT
6bITb AOObIMU (KOHCYABTALIMA HaLLEN GUPMbI He-
obxoauma).

REFERENCIA 210 - FI LTRACAO LENTA:2a 3 p
Equivaléncia Whatman 5

Peso: 100g/m?2

Espessura: 200um

Filtracao lenta. Utilizada para a filtracao de finos
precipitados, muito eficaz em pequenas particu-
las. Filtros fornecidos planos em caixas de 100
filtros ou dobrados de 100mm de diametro.
Papel com baixo teor de nitrogénio também uti-
lizado para a dosagem de nitrogénio. Disponivel
primeiramente em 200 folhas de formato
120x120mm.

Para encomendas especificas, estes filtros

YnakoBka v nocraska: lhnockue QUALTPLI - B KO- podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
pobkax no 100 wr. em folhas. Entre em contato conosco.
@ (mm) 55 70 90 100 130 150 200
n::)?:tl{;e A005210 | A007210 | A009210 | A010210 | AD13210 | AD15210 | A020210
T e ; ; ; J010210 | J013210 | JO15210 | J020210
ocpup
@ (mm) 250 300 350 400 450 500 600
- FiB A025210 | A030210 | A035210 | A040210 | A045210 | A050210 | A060210
NMoCcCKue
Folded ! | 4025210 | 4030210 | J035210 | J040210 | J045210 | J050210 | J060210
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REFERENCE 116

AVERAGE FILTRATION: 4 to 7p

Equivalence Whatman N° 3.

Weight: 160g/m?

Thickness: 370um

Medium speed filtration. Used to filtrate fine
precipitates. Thick paper highly absorbent.
Ideal for Buchner funnel filtration.

Filters supplied flat 100 filter boxes or folded
from 250mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Kop 116

CPEAHAA CKOPOCTb QUALTPaUMKM oT 4 po T
AHanor BatmaH Koa 3

Macca 1 ml: 160r

ToAawmHa: 370MKMm

CpeaHAs CKOpOCTb GUALTPALUU MCMOAL3YETCA
AAA MENKOAWCNEPCHbIX ocaakoB. Bymara naot-
HasA ¢ bonblion abcopbuuen. UpeansHa npu Uc-

MoctaBKa NNocKMX PUALTPOB B Kopobke no 100 wr.
Mo XeAaHUIO KAMEHTa AMamMeTpbl MOryT 6biTb
pPasAMUYHBbIMK KaK AAA MAOCKMX, TaK U AAA NMPAMO-
YrOAbHbIX OUALTPOB ( KOHCYALTALMUA HalUuewu
bupmbl Heobxoauma).

REFERENCIA 116

FILTRACAO MEDIA: 4 a 7u

Equivaléncia Whatman No. 3

Peso: 160g/m?2

Espessura: 370pm

Filtracao de velocidade média. Utilizada para a
filtracao de finos precipitados. Papel espesso
muito absorbente. Ideal para filtragem com um
tipo de funil de Buchner.

Filtros fornecidos planos em caixas de 100 fil-
tros ou dobrados a partir de 250 milimetros de
diametro.

Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas. Entre em contato conosco.

NOAb30BaHUW  KOHYCOOBpasHbIX  GUALTPOB
BroxHepa.
@ (mm) 55 70 90 100 130 150 200
Flat /
Mot | A005116 | ADD7116 | A009116 | A010116 | AO13116 | A015116 | A020116
@ (mm) 250 300 350 400 450 500 600
Flat/ | 025116 | A030116 | A035116 | A040116 | A045116 | A050116 | A0B0116
MNMnockue
'f%[::g:p’ J025116 | J030116 | J035116 | J040116 | J045116 | JO50116 | J060116

PRAT DUMAS 9
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REFERENCE 110 PasAMYHBIMKM KaK AAA MAOCKMX, TAK M ANA NPSA-

AVERAGE FILTRATION: 6 to 10u MOYTrOAbHbIX OUABTPOB (KOHCYAbTALMA Hallewn

Equivalence Whatman 2 and 2V dupmMbl HEObX0AUMA).

Weight: 100g/m?

Thickness: 200pm REFERENCIA 110

Average filtration. Used for the filtration of av- FILTRACAO MEDIA: 6 a 10y

erage precipitates. Equivaléncia Whatman 2V e 2

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded Peso: 100g/mz2.

from 100mm diameter. Espessura: 200um.

For specific orders, these filters can be supplied Filtracao média. Utilizada para a filtracdo de

in other diameters or in sheets. precipitados de finura média.

Please, consult us. Filtros fornecidos planos em caixas de 100 fil-
tros ou dobrados de 100mm de diametro.

Koa 110 Para encomendas especificas, estes filtros

CPEAHAR CKOPOCTb GUALTPaUMA: oT 6 Ao 10y podem ser fornecidos em outros tamanhos ou

AHaAor Barvan Koa 2 u 2V em folhas. Entre em contato conosco.

Macca iml: 100r

ToAwMHa : 200MKM

CpeaHAana ckopocTb puAbTpauua. UcnoabsyeTtca
ANA CpepHeAUCNepCHbIX OCaAKOB.

MNAockue GUALTPLI NOCTABARIOTCA B KOpobKke no
100 wir.

foppuporaHHblie GUALTPLI NPU AMamMeTpe He
meHee 100mm - Tarkxke no 100 wr.

Mo XeraHUH KAMEHTa AMaMeTpbl MOryT ObiTb

@ (mm) 55 70 90 100 130 150 200
nF'a” A005110 | A007110 | AD09110 | A010110 | A013110 | A015110 | A020110
nocKue
Fr""’e‘” ; ; ; J010110 | J013110 | Jo15110 | J020110
odpup
@ (mm) 250 300 350 400 450 500 600
nF'a” A025110 | A030110 | AD35110 | A040110 | A045110 | A050110 | A060110
nockKkue
F;'gffp" J025110 | J030110 | J035110 | J040110 | J045110 | J050110 | JO60110
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REFERENCE 108 - FAST FILTRATION: 10 to 12u
Equivalence Whatman N° 1

Weight: 85g/m?2

Thickness: 200pm

Fast filtration. Vellum superior to base of pure
cellulose. Used for the universal filtrations in
laboratory. This quality covers many applica-
tions.

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 100mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Koa 108 - BuicTpaa CKOpPOCTL QUALTPALUK: OT
10 po 12y

AHanor BatmaH Koa 1

Macca 1ml: 85r

ToAwmHa: 200MKMm

bbicTpana ckopocTb GUALTPaLKMKU. bymara BbicLuero
KayecTBa Ha OCHOBE YMCTOM LIEMIOAO3bI.

Yawe Bcero UCnoAb3yeTca AN GUABTPaALUU B
HayuyHbIX Aaboparopusix, @ TaKKe KauecTBO 3TUX
GUALTPOB NO3BOASET NPUMEHATL UX U B APYTUX
obracTax.

Maockrue GUALTPBLI NOCTAaBAAIOTCA B KOpobke -

¥ ANALISE QUALITATIVA '

i

no 100wrT.

l[oppupoBaHHbIe GUALTPLI NpU AUnameTpe He
meHee 100mm - Taroke no 100 wr.

Mo XenaHU KAMEHTa AUMaMeTpbl MOryT ObiTb
pPazAUUHBLIMK KaK AAR MAOCKUX , TAK U

ANA MPAMOYTroAbHbIX GUALTPOB (KOHCYAbTaALWA
Hawen ¢upmbl Heobxopuma).

REFERENCIA 108 - FILTRAGﬂO RAPIDA: 10 a
12y

Equivaléncia Whatman No. 1

Peso: 85g/m=2

Espessura: 200pm

Filtracao rapida. Velim superior de celulose
pura. Usado para filtracoes de laboratério uni-
versais. Esta qualidade cobre muitas aplica-
coes. Filtros fornecidos planos em caixas de
100 filtros ou dobrados a partir de 100mm de
diametro.

Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas. Entre em contato conosco.

@ (mm) 55 70 90 100 130 150 200
SHat! 1 005108 | A007108 | ACD9108 | AD10108 | AO13108 | A015108 | AD20108
ety : : : J010108 | JO13108 | J015108 | J020108
@ (mm) 250 300 350 400 450 500 600
SHat! 1 A025108 | A030108 | AG35108 | A040108 | A045108 | A050108 | AOBO108
Folded/ | jo25108 | J030108 | JO35108 | J040108 | J045108 | J050108 | JOBO108

PRAT DUMAS 11
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REFERENCE 609

VERY FAST FILTRATION: 20 to 25y

Equivalence Whatman 4

Weight: 95g/m?

Thickness: 215um

Very fast filtration. Used for the filtration of big
precipitates or gelatinous precipitates. Paper
consisted of cotton fibre. Very resistant.

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 100mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Koa 609

OyeHb ObicTpan ckopocTh duabTpaumm: ot 20 Ao
25u

AHanor BatmaH Koa 4

Macca 1ml: 95r

ToAwmHa: 215mKm

OueHb bbicTpas ckopocTb PUAbTPALMK. MCcnoAb-
3yeTcA AR PUABTPALUK KPYNHOAUCNEPCHBLIX UAU
reneobpa3sHbix ocapkos. Bymara U3 xnonkosoro
BOAOKHA. OueHb npouHas.

3

b
"

MAockue GUALTPLI NOCTABAAKOTCA B KOpobke no
100 wr.

foppupoBaHHble PUABTPbI NpW AMaMeETpe He
MeHee 100mm - Takxe no 100 wir.

Mo XeAaHUIO KAMEHTA AMAMeTpbl MOryT ObiTb
pasAUUHBIMU KaK AASA MAOCKUX, TaK U AAA MIPS-
MOYrOAbHbIX GUALTPOB (KOHCYAbTAUUA HalUeH
dbupmbl Heobxoauma).

REFERENCIA 609

FILTRACAO MUITO RAPIDA: 20 a 25y
Equivaléncia Whatman 4

Peso: 95g/m?2

Espessura: 215um

Filtracao muito rapida. Usada para a filtracao
de precipitados grandes ou gelatinosos. Papel
feito de fibras de algodao. Muito resistente.
Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros
ou dobrados a partir de 200mm de diametro.
Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas. Entre em contato conosco.

@ (mm) 55 70 90 100 130 150 200
Flat/ [1nockne | ADO5609 | A007609 | ADD9609 | A010609 | AD13609 | A015609 | AD20609
Folded / rodpup - - - J010609 | JO13609 | J0O15609 | JO20609

@ (mm) 250 300 350 400 450 500 600
Flat / lNnockne | A025609 | A030609 | A035609 | AD40609 | AD45609 | A050609 | A060609
Folded / rodpup | J025609 | JO30609 | JO35609 | J0O40609 | JO45609 | JOS0609 | JO60609

12 PRAT DUMAS
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REFERENCE 106 - AVERAGE FILTRATION: 7 to 10u
Equivalence Whatman 93

Weight: 65g/m?

Thickness: 170um

Vellum paper for qualitative analysis. Used for
a general laboratory filtration in universities,
schools, hospital, research laboratories, food
and pharmaceutical and for sweets. Common
filtration.

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 100mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Kop 106

CpeaHss ckopocTe (uALTPauuu: ot 7 oo 10p
AHanor BarmaH Kop 93

Macca 1ml: 65r

ToawmHa: 170MKMm

AAA KaueCcTBEHHbIX aHAAM30B UCNOAb3YeTCA Be-
AeHOBas bymara AAS GUABTPOB.

MopobHble GUABTPLI NPUMEHAIOTCA AAA 00bIY-
HbiIX QUALTPALMN B YHUBEPCUTETCKUX MU LLKOAb-
HbiXx AabopaTopuax, KAMHUUECKUX LEHTpax,
Hay4HO-UCCAEAOBATEAbCKUX MHCTUTYTaX, B Aabo-
paTtopuax nuuiLeBon, papmMmaLeBTUUECKON U ca-

XapHOW NPOMbILUAEHHOCTH.

MAoCKUE PUABLTPLI MOCTABAAIOTCA B KOpobke -
no 100 wr.

foppupoBaHHbie GUALTPLI NpU AUAMeETpe He
MeHee 100mm - Takke no 100 wir.

Mo xenaHUIO KAMEHTA AMAMETPbI MOFYT ObiTb
PasAMUHBLIMU KaK AASl MAOCKUX, TaK U

ANA NPAMOYFOAbHbIX QUALTPOB (KOHCYAbTALWA
HaLlen pUupmbl Heob6xoauMma).

REFERENCIA 106

FILTRAGﬁO MEDIA: 70 a 10y

Equivaléncia Whatman 93

Peso: 65g/m?2

Espessura: 170um

Velim para analises qualitativas. Utilizado para
filtracoes gerais de laboratorio em universida-
des, escolas, hospitais, laboratérios de pes-
quisa, industria alimentar, farmacéuticos e de
refinarias de acucar. Filtracao comum.

Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros
ou dobrados a partir de 100mm de diametro.
Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas.

Entre em contato conosco.

@ (mm) 55 70 90 100 130 150 200 250
I'Irll:ci:;tuLe A005106 | AD07106 | AD09106 | A010106 | A013106 | A015106 | A020106 | A025106
Folded / i - ; J010106 | J013106 | J015106 | 4020106 | J025106
lNodhpup

PRAT DUMAS 13
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REFERENCE 107

AVERAGE FILTRATION: 4 to 7p

Equivalence Whatman 93.

Weight: 74g/m?2

Thickness: 190um

Vellum paper for qualitative analysis. Used for a
general laboratory filtration in universities,
schools, hospitals, research laboratories, food
and pharmaceutical... Common Filtration.
Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 300mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Kop 107

CpeAHAA CKOpPOCTb GUALTPaLUMK: OT 4 A0 T
AHanor BarvaH Koa 93

Macca iml: 74r

Tonwmna: 190mkm

TakXe UcnoAb3yeTcA BeAeHoBaAa Bymara Ans
dUABLTPOB.

MNoao6HbIE GUALTPbLI NPUMEHRAIOTCA AAA 00bIYHOM
d)MApraU,HM B YHUBEPCUTETCKUX U LUKOABHBIX Ad-
6opaTopuAX, KAMHUYECKKX LLeHTpax, Hay4Ho-H1c-
CAepoBartenbCKHMXx MHCTUTYTaXx, B naﬁopampmnx
NULLEBOH U ¢apMaLEeBTUUECKOW NPOMbILUAEHHO-

CTW.

MAockue ¢uAbTPbI NOCTaBAAIOTCA B KOpobke - no
100 wr.

lfTodpupoBaHHelie GUALTPEI NPU AMAMETPE He
meHee 300Mm - Tarke no 100 wr.

10 XXeAaHUIO KAUeHTa AMaMEeTPLI MOryT ObiTh pas-
AWYHbIMH KaK AAA NAOCKKMX, TaK M

ANA MPAMOYTOAbHBIX GUABTPOB (KOHCYAbTALMUA
Hawew pupmMbl Heobxopnuma).

REFERENCIA 107

FILTRACAO MEDIA: 4 a 7u

Equivaléncia Whatman 93

Peso: 74g/m?

Espessura: 190um

Velim para analises qualitativas. Utilizado para
filtracoes gerais de laboratorio em universidades,
escolas, hospitais, laboratorios de pesquisa, in-
dustria alimentar e farmaceéutica, etc. Filtracao
comum.

Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros ou do-
brados a partir de 300mm de didmetro.

Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas. Entre em contato conosco.

@ (mm) | 55 70 90 100 | 150

250 300 350 400 450 500

ﬂJ'IF(I)aCt*\'L( A005107 | ADDT107 | ADD9107 | AD10107 | ADT5107 | AD20107 | AD25107 | A030107 | AD35107 | A040107 | AD45107 | A050107
ﬁgi?_?dpf J030107 | JO35107 | JO40107 | J045107 | JOS0107
(PPUE
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REFERENCE 307

CREPED - FAST FILTRATION: 8 to 10y
Equivalence Whatman 91

Weight: 75g/m?2

Thickness: 240um

Filter on creped surface. Frequently used to de-
termine the content of sucrose in cane sugar and
in the pharmaceutical laboratories for common
filtration. Also used for the industrial filtrations.
Resistant paper.

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 150mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Kop 307 - "BoAHUCTbIE PUALTPLI" - BbicTpan cko-
pocTb GrAbTpaumnu: ot 8 po 10u

AHanor BarmaH Kog 91

Macca iml: 75r

ToawmHa: 240MKm

OUALTPLI ¢ BOAHOODPa3HOW NoBepXHOCTLHD. Yalle
BCEro MCNOAL3YHOTCA AR ONPEABNEHNA COAEPXKaHUA Ca-
Xapo3bl B TPOCTHUKOBOM caxape, a Takke B dpapmMaues-
TUYECKOW MPOMBILLAEHHOCTU AAR OObIUHBLIX aHAAU3OB.
Wcnonb3yrores Tarkke B MPOMbILLAEHHbIX aHanu3ax, T.K.

3,

-..

a

bymara o4eHb NpoYHan.

Mhockre GUALTPLI NOCTARNAHOTCA B Kopobke-no 100 LT,
loopupoBaHHble GUALTPBI NpU AUAMeTpe He
meHee 150mm - Taroke no 100 wir.

Mo XeAaHUIo KAMeHTa AuameTpbl MoryT BbITb pas-
AMYHBIMW KaK AAA NAOCKHUX, TaK

AAA MPAMOYTOABHbIX QUABTPOB (KOHCYAbTaUWA
Hawein ¢upmel Heobxoauma).

REFERENCIA 307

ONDULADO - FILTRACAO RAPIDA: 8 a 10y
Equivaléncia Whatman n ° 91

Peso: 75g8/m?2

Espessura: 240um

Filtro em superficie ondulada. Freqiientemente
usado para determinar a concentracao de saca-
rose na cana de acucar e para a filtragem de ro-
tina nas companhias farmacéuticas.

Também utilizado para filtracao industrial.
Papel resistente.

Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros ou do-
brados a partir de 150 milimetros de diametro.

Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas. Entre em contato conosco.

@ (mm) 55 70 90 100 130 150 200
qHat! | A005307 | A007307 | A0D9307 | A010307 | AD13307 | AO15307 | A020307
Fr?}'(:)’sfp" - . i : i J015307 | J020307
@ (mm) | 250 300 350 400 450 500 600
JFat! | a025307 | A030307 | A035307 | A040307 | A045307 | AGS0307 | A0BO307
Fr‘;[g:fp’ J025307 | J030307 | J035307 | J040307 | J045307 | JO50307 | J060307
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REFERENCE 613 - VERY FAST FILTRATION 20y
Equivalence Whatman 113 and 113V

Weight: 130g/m?2

Thickness: 430um

Very fast filtration. Used for thick and sticky liquid
filtration. Paper consisted of long cotton fibres of-
fering the fastest flow among qualitative filters.
Thick and very resistant paper.

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 250mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Koa 613 - OueHb ObicTpan ckopocTs GuasTpaLmm: 20
AHaror BatmaH Koa 113 m 113V

Macca dml: 130r

ToAawuHa: 430MKM

OueHb HbicTpas ckopocTb GpUALTPaLMK. UcnoAb3y-
€TcA ANA (PUABTPALMUU XUAKOCTEW C BbICOKOW
YAEALHOMW MAOTHOCTBIO U AR BA3KKUX XUAKOCTEM.
bymara ¢UABTPOB COCTOMUT W3 AAMHHBIX XAONKO-
BblX BOAOKOH, UTO MO3BOASIET CaMYyH BbICOKYHO
NPONYCKHYIO cnocobHOCTL PHUALTPOB NPU Kade-
CTBEHHOM aHanu3e. bymara o4yeHb TOACTAA M

npouHas.

Mrockue GUABTPBI NOCTABAAKOTCA B KOpobke
- no 100 wr.

lfoppupoBaHHble ¢GUALTPbI NMPWU AHAMETPE He
meHee 250mMm - Tarke no 100 wir.

Mo XeAaHUI0 KAMEHTa AMaMeTpbl MOTyT ObiTb pas-
AUYHbIMW KaK AAA MAOCKMX , TaK

AR MPAMOYTOAbHBIX QUABTPOB ( KOHCYyAbTaLUA
Hawewn ¢pupMbl Heobxoamuma).

REFERENCIA 613

FILTRACAO MUITO RAPIDA: 20u

Equivaléncia Whatman 113 e 113V

Peso: 130 g¢/m?2

Espessura: 430um

Filtracao muito rapida. Utilizada para a filtracao
de liquidos espessos e viscosos. O papel consiste
em fibras longas de algodao com a maior veloci-
dade de filtracao entre os filtros qualitativos.
Papel grosso e muito resistente.

Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros ou
plissados a partir de 250 milimetros de diametro.
Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas. Entre em contato conosco.

@ (mm) 55 70 90 100 130 150 200
nrflitxi:e A005613 | A007613 | A009613 | A010613 | A013613 | A015613 | A020613
Folded / ) ) ) ) ) )
lNnodpup

@ (mm) 250 300 350 400 450 500 600
nF'a“ A025613 | A030613 | A035613 | A040613 | A045613 | A050613 | A060613
JNTOCKHne

Fr?,ﬁffpl 1025613 | J030613 | J035613 | J040613 | J045613 | J050613 | J060613
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REFERENCE 607 - VERY FAST FILTRATION: 25u
Equivalence Whatman 114 and 114V

Weight: 75g/m?

Thickness: 200um

Very fast filtration. Used to filtrate big particles
and gelatinous precipitates. Paper made of cot-
ton fibres. Very resistant.

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 100mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied

in other diameters or in sheets.
Please, consult us.

Koa 607 - Oyenb GbicTpasa cKkopocTb GUABTPa-
uuuK: 254

AHanor BatmaH Koa 114 u 114V

Macca iml: 75r

ToAwmHa: 200MKm

OueHb ObicTpas cKOpPoOCTb pUAbTPaUMK, Bymara
uAeaAbHa AAS OUABTPALUKU BOALLUUX YACTUL, U
BA3KUX OCAAKOB.

Bymara GUALTPOB COCTOUT UX XAOMKOBbLIX BOAO-
KOH. OyeHb npoyHasn.

¥

Mrockne GUALTPBI NOCTABASKOTCA B KOPoOKe - no
100 wr.

lodpurpoBaHHbie GUABTPLI NpPU AMaAMeETpe He
meHee 100mm - Taroke no 100 wr.

Mo XenaHUIO KAMEHTa 3TU GUALTPLI MOTYT No-
CTaBAATLCA U APYTMX AMAMETPOB (KOHCYAbTALMUA
Hawewn dupmbl Heobxoauma).

REFERENCIA 607 - FILTRAGCAO MUITO RAPIDA:
25

Equivaléncia Whatman 114 e 114V

Peso: 75g/m2

Espessura: 200mm

Filtracao muito rapida. Utilizada para a filtracao
de particulas grossas e precipitados gelatinosos.
Papel feito de fibras de algodao. Muito duravel.
Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros
ou dobrados a partir de 200mm de diametro.
Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas. Entre em contato conosco.

@ (mm) 55 70 90 100 130 150 200 250
mf.iitKL . | A005607 | A007607 | A009607 | AO10607 | AD13607 | AD15607 | A020607 | AD25607
Fr°'de°” - - - J010607 | J013607 | J015607 | J020607 | J025607
otbpup
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Ashless Paper

Ashless paper is made on a base of very
pure cotton cellulose. Acid cleaned for quan-
titative routine analysis. Made so as to re-
duce at most the quantity of mineral, which
consists generally of oxides of silicon, mag-
nesium or aluminium. The ash content after
calcination at 800°C is reduced to 0,002%.

Bymara 6e3 copep)xaHus 30Abl

Be33zonbHaa 6ymara AAA GUALTPOB U3roTas-
AUBAETCA M3 OYEHb YNCTOW XAOMKOBOM LIEA-
AKONAO3bI.

AAA PYTUHHBIX KOAMYECTBEHHbIX aHAAU30B AONOA-
HUTEABHO OYULLUAETCH KUCAOTOW. M3rortaBnmBea-
eTca C  MUHUMMaAbHbIM  COAEpXaHWeMm
MWHEpPanbHOro CblPbA, KOTOPOE COCTOMT B OCHOB-
HOM W3 OKMCEH KpeMHUA, MarHua U anloMHUHUA.

Ocratok 6ymaru nocae NPoKaAMBaHUA yMeHbLUEH
AO HE3HAYMUTENBHBIX BEAMYUH, HE BAMALIOLLMX
Ha pe3yAbTaTbl aHaAU30B. CoaepxaHue 30AbI
B bymare coctaBaser 0,002% (nocae npoka-
AMBaHuA npu temnepatype 800 rpaaycos C).

Papel sem cinzas

Os papéis sem cinzas sao feitos a partir de
celulose de algodao muito pura. Limpos
com acido para as analises quantitativas.
Fabricados para minimizar a quantidade de
matéria mineral, que geralmente consiste
de oxidos de silicio, magnésio ou aluminio.
Os residuos do papel apos a calcinacao sao
reduzidos a quantidades minimas, sem in-
fluenciar os resultados das analises. O con-
teudo em cinzas € de 0,002% (conteldo de
cinzas ap6s a calcinacao a 800°C).

18 PRAT DUMAS

Air Micrometric
Whatman Thickness | permeability Filtration retention Ash
Ref |Equivalence | g/m? (4m) mm H20 Speed (pm) Y%
Kon AHanor rim? | TonwwuHa | MpoHuuaemocT CkopocTtb PazpenutenswHasn | ConepxaHue
BaTmaHa MKM b BO3AYWHOro | huMnbTPaUWM | crnocoBbHOCTL 30Nl B %
noroka {MKM)
6601 42 80 | 290 210 : SJ[?":lf | 749 0,002
Lefl B L r b
6600 40 80 270 160 Af‘rf‘:‘i‘jf 8412 0,002
6602 | 43 80 | 250 60 Nl 10415 0,002
Very fast/
6603 41 80 250 40 OUCHb 12a16 0,002
ObICTpas
FLAT FOLDED SHEETS




ASHLESS PAPERJ

BYMAI'A bE3 CO.D,EP)KAHI/IFI 30]'Ib|

PAPEL SEM CINZAS

REFERENCE 6601 - SLOW FILTRATION: 7 to 9y
Equivalence Whatman 42

Weight: 80g/m?

Thickness: 290um

Ashless paper. Speed filtration, suitable for
the restraint of the finest precipitates. For
critical quantitative gravimetric analyses.
Recommended for precipitates such as bar-
ium sulphate, lead, nickel, zinc sulfate, cal-
cium hydroxide and fluoride. The content in
ash is 0,002% (content in ash after calcina-
tion at 800°C).

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 200mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Koa 6601 - MeaneHHaA CKOPOCTh PUABTPALIMK: OT
7 Ao 9y

AHanor BatvaH Kog 42

Macca 1ml: 80r

ToAwmHa: 290MKm

Bymara 6e3 copnepxaHus 30nbl. MeareHHasi CKOpPoCTb
GUALTPALIMK, NOAXOASLLIAA ANA 3aAEPKUBAHUA.
TOHKOAWCMEPCHbLIX 0CaAKoB. AAR KOAMYECTBEH-
HbIX TPaBUMETPHUUECKUX KPUTUUECKUX aHAAU3ZO0B.
CoBetyeM MCNOAL30BaThL AN OCAAKOB CyAbdaTa
6apws, cBUMHLUA, UMHKA, HUKENs, AAA TMAPOOKUCH

Kanbuua U GTOpUCTOro Kanbuums. CopepxaHue
30Abl B Bymare ¢puabTpa He npeBbiwaet 0,002%
(copepxxaHue 30NAbl NOCAE€ NPOKanMBaHUA NP
Temneparype 800 rpaaycos C).

MAockue GpUALTPLI NOCTABAAKOTCA B KOPoOKe - no
100 wr. loppupoBaHHbie GUALTPBI NPU AMAMETPE
He meHee 100mm - Takke no 100 wr. Mo Xeaa-
HUIO KAMEHTA AMAMeETPbl MOryT ObiTb pasAuny-
HbIMU KaK AAA MAOCKUX , Tak M AAA
robpupoBaHHbIX GUALTPOB (KOHCYAbTALUA
Hawewn dpupmbl Heobxoauma).

REFERENCIA 6601 - FI LTRACAO LENTA: 7 a 9u
Equivaléncia Whatman 42

Peso: 80g/m?2

Espessura: 290um

Papel sem cinzas. Velocidade lenta de filtracao,
adequada para a retencao de finos precipitados.
Para analises quantitativas gravimétricas criti-
cas. Recomendado para precipitados, tais como
o sulfato de bario, de chumbo, sulfato de zinco,
de niquel, hidroxido e fluoreto de calcio. O teor de
cinzas é de 0,002% (cinzas apds incineracao a
800°C).

Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros
ou dobrados a partir de 100mm de diametro.
Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas. Entre em contato conosco.

@ (mm) 55 70 90 110 125 150 185 240 330
I'IJ'II:CI)E::tKie A0556601 | A0706601 | A0906601 | A1106601 | A1256601 | A1506601 | A1856601 | A2406601 | A3306601
ﬁgl‘g::jp! E = z J1106601 | J1256601 | J1506601 | J1856601 | J2406601 | J3306601

PRAT DUMAS 19



ASHLESS PAPER

BYMAI'A BE3 CO,D,EP)I(AHI/IFI 30/1bl

PAPEL sEM CINZAS

REFERENCE 6600

AVERAGE FILTRATION: 8 to 12p

Equivalence Whatman 40.

Welght: 80g/m?

Thickness: 270um

Ashless paper. Medium speed filtration. For
common gravimetric quantitative analyses.
Recommended for a general use. It is the inter-
mediate filter between the requirements of
speed and restraint. Recommended for the
work where speed is not important. The content
in ash is 0,002% (ash content after calcination
at 800°C).

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 100mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Koa 6600

CpeaHAA cKopocTb PUALTpaLMA: oT 8 Ao 12
AHanor BarmaH Koa 40

Macca 1ml: 80r

ToAwMHa: 270MKM

bymara 6e3 copepxaHua 30nbl. CKOpocTb QUABT-
pauuu cpepHsasa. AR 0ObIYHBIX KOAMYECTBEHHbIX
rpaBMMeETpUYEcKnX aHaan3os. CoBeTyem ans 06-
LLero npUuMeHeHUs. 3To NPOMEXYTOUHbLIA QUALTP,
Koraa Tpebyerca onTUMaAbHOE COOTHOLLEHHUE CKO-
pPOCTU GUALTPaLIMM U AMCNIEPCHOCTU ocaaka. Mpu-

GUALTPaLMKU He UMeeT BOALLLIOro 3HAUEHUA.
CopepxaHue 30Abl B Bymare ¢ounbTpa HE NPEBbI-
waet 0,002% (copep)xaHue 30AbI NOCAE NMPOKa-
avsaHuA npy temnepatype 800 rpaaycos C).
Maockue GUALTPLI NOCTaBASIOTCA B KOpoOKe - no
100 wr.

lfopprvpoBaHHble GUALTPbI NpU AHAMETPE He
meHee 100Mm - Takke no 100 wr.

Mo xeAaHUO KAMeHTa AMamMeTpbl MOryT 6biTb
pPasAMYHBIMM KaK ANA MAOCKUX, TaK M AAR rodpu-
pOBaHHbLIX OUALTPOB (KOHCYALTALMA Halien
bupmbl Heobxoauma).

REFERENCIA 6600

FILTRACAO MEDIA: 8 a 12

Equivaléncia Whatman 40

Peso: 80g/m?

Espessura: 270um

Papel sem cinzas. Velocidade média de filtra-
cao. Para analises quantitativas gravimeétricas
padrao. Recomendado para uso geral. Este € o
filtro intermédio entre as demandas de veloci-
dade e retencao.

Recomendado para trabalhos onde a velocidade
nao seja importante. O teor de cinzas € de 0,002%
(cinzas apos incineracao a 800°C).

Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros
ou dobrados a partir de 1200mm de diametro.
Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou

MeHseTcA npu  paborax, Koraa CKOpPOCTb folhas. Entre em contato conosco.
@ (mm) 55 70 90 110 125 150 185 240 330
ﬂ:l?:tkte A0556600 | AD706600 | A0S06600 | A1106600 | A1256600 | A1506600 | A1856600 | A2406600 | A3306600
Fr?)'{;j’:f; - - J1106600 | J1256600 | J1506600 | J1856600 | J2406600 | J3306600
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ASHLESS PAPE

bYMAIA b
SEM CINZAS

REFERENCE 6602

FAST FILTRATION: 10 to 15p

Equivalence Whatman 43.

Weight: 80g/m?

Thickness: 250um

Ashless paper. Fast speed filtration, suitable for
retaining voluminous precipitates. Larger pore
size which allows filtering of only precipitates
easy to retain. Quantitative analyses recom-
mended for precipitates such as iron hydroxide
and many metallic sulphides. The content in
ash is 0,002% (content in ash after calcination
at 800°C).

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 100mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Kop 6602

Bbictpaa ckopoctb ¢uabTpauuu: ot 10 po 15p

Anranor Batman Koa 43

Macca 1wml: 80r

ToawmHa: 250MKm

bymara He copaepxalwas 30Abl. BbicTpasa cko-
pocTb (UALTPALIMM, MOAXOAUT AAA 3aAepXKaHUA
00bEMHLIX 0CaAKOB. AMameTp nop KpynHbIK, 4T
NO3BOAAET GUALTPOBATE TOABKO AETKO 3aAEPXKM-
Baemble ocaaku. CoBeTyemM NpoOBOAWUTL Kaue-

BE3 COAEP)KAHMA 30/1bl

CTBEHHbIN aHAAU3 TAKUX 0CAAKOB, KakK OKUCH Ke-
Ae3a U MHoroyucaeHHbIX CyabdpaTtos meTannos,
CopepxaHue 30nbl B Bymare GpUAbTPa He NpeBbl-
waert 0,002 (copepxaHue 30Abl NocAe NpoKanu-
BaHUA npu Temneparype 800°C).

MAockue GUALTPLI NOCTABARIOTCA B KOopobke - no
100 wr.

[obpupoBaHHbie GUALTPLI NpU AMAMETpEe He
meHee 100mm - Tarwke no 100 wr.

Mo >xenaHUKO KAMEHTa AMamMeTpbl MOoryT BbiTh pas-
AMYHBIMM KaK pA NAOCKUX, TAK U AAA NPAMOYToAb-
HbIX GUALTPOB (KOHCYALTAUMA HaweW ¢GbUpMbl
Heobxopuma).

REFERENCIA 6602

filtracao rapida: 10 a 15p

Equivaléncia Whatman 43,

Peso: 80g/m?

Espessura: 250um

Papel sem cinzas. Velocidade de filtracao rapida,
adequada para a retencgao de grandes precipita-
dos. Diametro importante dos poros, que soé per-
mite filtrar os precipitados faceis de reter.
Recomendado para analises quantitativas de
precipitados como o hidroxido de ferro e muitos
sulfetos de metal. O teor de cinzas € de 0,002%
(cinzas apos incineracao a 800°C).

Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros
ou dobrados a partir de 100mm de diametro.

@ (mm) 55 70 90 110 125 150 185 240 330
mf(']it';e AD556602 | AO706602 | AD906602 | A1106602 | A1256602 | A1506602 | A1856602 | A2406602 | A3306602
Fr‘;'g:fp" = < J1106602 | J1256602 | J1506602 | J1856602 | J2406602 | J3306602
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ASHLESS PAPER

BYMATA BE3 COAEPXXAHWUA 30/1bl

REFERENCE 6603

VERY FAST FILTRATION: 12 to 16y

Equivalence Whatman 41.

Welght: 80g/m?

Thickness: 250um

Ashless paper. Fast filtration speed, suitable for
retaining particularly voluminous precipitates, in
big grains and gelatinous precipitates. Paper for
quantitative analyses and recommended for pre-
cipitates such as iron or aluminium hydroxides.
The content in ash is 0,002% (content in ash after
calcination at 800°C).

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 110mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Koa 6603 - OueHb BbicTpan cKOpoOCcTe UABTPE-
uMA: ot 12 po 16

Ananor BarmaH Koa 41

Macca 1ml: 80r

ToawmHa: 250MKMm

Bymara He copepxawana 3onbl. O4eHb BoicTpas
CKOpPOCTb PUALTPALIMM, NMOAXOAWUT ANA 3aAEpXKaHUA
ouyeHb 06beMHBIX 0CAaAKOB, ¢ BOABLUMMM rpaHy-
namu M BA3KKUX. CoBeTyem a1y Bymary pns npoee-
AEHUA KOAMYECTBEHHbIX aHaAM30B TaKUX 0CaAKOB,
KakK rMAPOOKHMCH (OKMCB) Xenesa W antoMKHKA, Co-

PAPEL SEM CINZAS

AepxxaHue 30Abl B Bymare puAbTpa He npesbillaeT
0,002% (copepxaHK1e 30Abl NOCAE KaAbLWHWPOBa-
HUA npu Temnepartype 800 rpaaycos C).

Mrockue GpUABTPBLI NOCTAaBAAKOTCA B Kopobke -
no 100 wr.

lfodppupoBaHHble GUALTPEI NPM AWMAMeTpe He
meHee 100mm - Taroke no 100 wr.

Mo XXenaHUIO KAMEHTA AMameTpbl MOryT ObiTh pas-
AMHMHBIMMW KaK AR MAOCKHUX, TAK ANA NPAMOYTOoNb-
HbiX QUALTPOB (KOHCYAbTAUMA HaweW GUpMbl
Heobxoauma).

REFERENCIA 6603

FILTRAGAO MUITO RAPIDA: 12 a 16y
Equivaléncia Whatman 41

Peso: 80g/m?

Espessura: 250pm

Papel sem cinzas. Velocidade de filtracao muito
rapida, adequada para a retencao de precipita-
dos particularmente grandes, grossos e gelatino-
sos. Papel recomendado para analises
quantitativas de precipitados como o hidroxido
de ferro ou aluminio. O teor de cinzas € de
0,002% (cinzas apos incineragao a 800°C).
Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros
ou dobrados a partir de 100mm de diametro.
Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas. Entre em contato conosco.

@ (mm) 55 70 90 110 125 150 185 240 330
mféitxiw A0556603 | AOT06603 | AO906603 | A1106603 | A1256603 | A1506603 | A1856603 | A2406603 | A3306603
Frg!gf:p’ ’ " < J1106603 | J1256603 | J1506603 | J1856603 | J2406603 | J3306603
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Low ash paper

These papers are made of cellulose very pure
and washed in acids. The content in ash is 0,02%
(content in ash after calcination at 800° C). They
are intended for routine quantitative analyses
and possess a high wet resistance. This paper
contains a small quantity of resin, to provide a
greater resistance. Its qualities are not suitable
for measuring nitrogen dosage.

Bymara ¢ HU3KMM CoAepXaHHeM 30Abl

3ta bymara u3rotaBAMBaeTCA Ha OCHOBE OYEHb
YMCTOM LIEAAIOND3LI M NPOMbLIBAETCA KUCAOTOM.
CoaepxaHue 3okl B Bymare ¢uabTpa He NpeBbl-
waet 0,02% (coaepxaHue 30Abl NOCAE NMPOKaAK-
BaHuA npu Temneparype 800 rpaaycoe C).
MpeapHazHauaeTcAa AAA 00bIUHBLIX KOAMUE-
CTBEHHbIX aHaAM30B M obaapaetT GOALLUIOWH
NPOUYHOCTLH Ha Pa3pbiB BO BAAXXHOM COCTOSA-

BYMAFA C HU3KUM COAEP>KAHMEM 30/1bl
PAPEL COM BAIXO TEOR DE CINZAS

HUM. ITa ﬁymara COAEPXHWUT HE3HAYHUTEABHOE
KOAMYECTBO CMOA, 4 TO NpHUAaeT en 60.‘\bLLI}'IO
NPO4YHOCTL. OaHako 3TH KayecTBa He NMO3BOAAIOT
€€ UCNOoAL30BaTh ANA AO3MPOBKH a3oTa.

Papel com baixo teor de cinzas

Estes papéis sao feitos de celulose muito pura
e lavados em acidos. O contelido de cinzas é de
0,02% (teor de cinzas ap6s calcinagdo em
800°C). Eles sao destinados as analises quan-
titativas de rotina e possuem uma resisténcia
grande a umidade. Este papel contém uma pe-
quena quantidade de resina, para oferecer uma
maior durabilidade. Contudo, suas qualidades
nao permitem a sua utilizacao para as dosa-
gens de nitrogénio.

: Air permeability . ; Micrometric

Whatman 5 Thickness Filtration : Ash
Ref. | oquivlence | Gl | “um) | [ Wm0 | speed | rotenton(um) | Ty,
Kon Ba:Mr;?-ta it c;?.ql:l::}ﬂa . e q)ui?:g'ro;ul:m e i ngﬁgrsﬁfue

noToka (mEm) °
Slow / g
601 50 80 250 210 MLk 7a9 0,02
600 52 80 270 160 Avetage | 8412 0,02
CpeaHsas
Very fast /
603 54 80 290 40 OueHsb 12a16 0,02
GuicTpast
FLAT FOLDED SHEETS
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LOW ASH PAPER

BYMATA C HU3SKNM COAEP)KAHI/IEM 3OJ'IbI

PAPEL COM BAIXO TEOR DE CINZAS

REFERENCE 601 - SLOW FILTRATION: 7 to 9
Equivalence Whatman 50

Welght: 80g/m?2

Thickness: 250um

Low ash paper hardened. Slow filtration speed,
for quantitative analyses suitable for the restraint
of fine precipitates. High wet resistance. The con-
tent in ash is 0,02% (ash content after calcination
at 800°C).

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 100mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Kop 601

MeAAEHHaA CKOPOCTb GUALTpauMA: oT 7 Ao i
AHanor BatmaH Kog 50

Macca iml: 80r

ToAawMHa: 250MKMm

Bymara co cnabbiMm coaepXXaHWeM 30Abl, YCUAEH-
HOW NPO4YHOCTH. CKOpPOCTb GPUABTPALMK MEJNEH-
HafA, NpepHas3HavYaeTcA AAA KOAWYECTBEHHbBIX
aHaAM30B AAA 3aaepKaHuA TOHKOAMCMEPCHLIX
ocapkoB. OueHb NpoYyHan Ha paspbiB BO BAAXKHOM
cocTofAHUU. CopepKaHue 30Abl B Bymare ¢puastpa
He npeBbiwaer 0,02% (copepXaHue 30AbI

rnocAe rnpokanMBaHua npu temnepartype 800
rpaaycoe C).

Maockue pUABTPBI NOCTABAAIOTCH B KOpobke
-no 100 wr.

[odpupoBaHHbie ¢GUALTPBI NpPUM AMaMeTpe He
meHee 100mm - Taroke no 100 wr.

Mo »enaHUIo KAMEHTa AMameTpsl MoryT 6bITk pas-
AMYHBIMW KaK ANA MAOCKMX, TaK

AAA MPAMOYTOAbHBIX QUALTPOB (KOHCYAbTALMA
Hawen dupmbl Heobxopuma).

REFERENCIA 601 - FILTRAGAO LENTA: 7 a 9y
Equivaléncia Whatman 50

Peso: 80g/m?

Espessura: 250um

Papel com baixo teor em cinzas, endurecido. Ve-
locidade de filtracao lenta para analises quanti-
tativas adequadas para a retencao de finos
precipitados. Altamente resistente a umidade. O
teor de cinzas é de 0,02% (cinzas apos incinera-
¢ao a 800°C).

Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros
ou dobrados a partir de 100mm de diametro.
Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas. Entre em contato conosco.

@ (mm) | 55 70 90 110 | 125 | 150 | 185 | 240 330
oHat! | A055601 | AO70601 | A0S0601 | A110601 | A125601 | A150601 | A185601 | A240601 | A330601
ol - - | u110601 | J125601 | J150601 | J185601 | J240601 | J330601
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LOW ASH PAPER

REFERENCE 600

AVERAGE FILTRATION: 8 to 12p

Equivalence Whatman 52

Weight: 80g/m?2

Thickness: 270pm

Low ash paper hardened. Medium speed filtra-
tion, for common gquantitative analyses. Recom-
mended for a general use where speed don't
matter. High wet resistance. The ash content is
0,02% (ash content after calcination at 800 °C).
Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 100mm diameter.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Koa 600

CpeAHAA cKopocTh GUABTpaLMUA: oT 8 po 12p
AHanor BatmaH Koa 52

Macca 1iml: 80r

ToAwuHa: 270MKm

Bymara ¢ copepxaHWeM 30Abl, YCUAEHHOW NMpoY-
HOCTU. CKOPOCTb QUABTPALMMK CPEAHAR, NPeaHa-
3HayaeTcA AAA OGbIHHbIK KOAMYECTBEHHbIX
aHanu30B. PEKOMEHAYETCS B OCHOBHOM AAA aHa-
AM30B, TAE CKOPOCTb QUALTPALMM HE umeeT
3HayeHuA. BbicoKas cTeneHb NPOYHOCTH Ha pas-
pbIB BO BA@XXHOM COCTOAHMM. CoaepXKaHWe 30Abl

=V

B bBymare ¢puasTpa He npeebiwaet 0,02% (copep-
»aHWe 30Abl NOCAE NPOKAAMBAHWA NPpKU TeMnepa-
Type 800 rpaaycos C).

MArockue GpUALTPBLI NOCTAaBAAKTCA B KOpobke
- no 100 wr.

foppMpoBaHHble GUALTPLI MpU AMaMeTpe He
MeHee 100MM - Takke no 100 wr.

Mo XeAraHUK KAMeHTa AuameTpbl MoryT BbiTh pas-
AMYHBIMUW KaK AAA NAOCKHUX, TaK AAA MPAMOYIOAb-
HbIX GUALTPOB ( KOHCYABTAUMA Haweird GUupmbl
Heobxoarma).

REFERENCIA 600

FILTRACAO MEDIA: 8 a 12y

Equivaléncia Whatman 52

Peso: 80g/m?2

Espessura: 270um

Papel com baixo teor de cinzas, endurecido. Ve-
locidade de filtracao média para analises quan-
titativas de rotina. Recomendado para uso geral,
onde a velocidade nao seja importante. Alta-
mente resistente a umidade. O teor de cinzas é
de 0,02% (cinzas apos incineracao a 800°C).
Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros
ou dobrados a partir de 200mm de diametro.
Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas. Entre em contato conosco.

@ (mm) 55 70 90 110 125 150 185 240 330
n:ﬁ{i‘e A055600 | AO70600 | AD90600 | A110600 | A125600 | A150600 | A185600 | A240600 | A330600
Fr.‘;'d‘f:fp’ 3 J110600 | J125600 | J150600 | J185600 | J240600 | J330600
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LOW ASH PAPER

BYMATA C HI/I3KI/IM COﬂ,EP)KAHI/IEM 3011 bl

REFERENCE 603

VERY FAST FILTRATION: 12 to 16p

Equivalence Whatman 54

Weight: 80g/m?

Thickness: 290pm

Low ash paper hardened. Fast speed filtration.
For quantitative analyses suitable for the re-
straint of voluminous precipitates. High wet re-
sistance. The ash content is 0,02% (content in
ash after calcination at 800°C).

Filters supplied flat in 100 filter boxes or folded
from 100mm diameter.

Available also in diameters 12,7mm and
40,5mm for Blaine test in cement works.

For specific orders, these filters can be supplied
in other diameters or in sheets.

Please, consult us.

Kopa 603 - oyeHb ObicTpasn CKOPOCTh PUALTPALMA:
or 12 po 16y

AHanor BatmaH Koa 54

Macca iml: 80 r

ToawmHa: 290 MKm

Bymara co crabbiv CoAepXXaHWeM 30Abl, YCUASHHOH
NPo4YHOCTH. CropocTe GUALTPaLMK 04eHb DbicTpasn,
MpeaHasHayeHa AAA KOAMMECTBEHHbLIX aHaAM30B
AR 3aaepKaH s 06bEMHBIX 0CAAKOB.

Bbicokasa cTeneHb NPOYHOCTM Ha pas3pbiB BO
BAGXHOM cOCTOAHUKU. CopepaHue 30nbl B Oy-
mare ¢unsTpa He npesbiwaet 0,02% (copepxa-
HUE 30Abl MOCAE MPOKAAMBaHWA NPU TEMnepaTtype
800 rpaaycoe C).

" PAPEL COM BAIXO TEOR DE CINZAS

Maockue GUALTPEI NOCTABARKITCA B Kopobke - no
100 wr.

lodpupoBaHHble ¢GUABTPEI NpWM  AMaMeTpe oT
100mMm - Taroke no 100 wir.

loTOBBI NOCTABUTL TAKKE AUCKOBbIE GUABTPBI C AWa-
metpom 12,7 mm uamn 40,5Mm, HeoBXoAUMBIX B
LEMEHTHOW MPOMbBILLUAEHHOCTH AAA aHanWza no
Baeny.

Mo XeAaHWIO KAMEHTa AuamMeTpbl MoryT ObiTh
pa3AMUHBLIMMK KaK ANA NAOCKMX, TaK AAA NMPAMO-
YIOAbHbIX (QUALTPOB (KOHCYAbTAUMA HalUeH
dupmbl Heobxoauma).

REFERENCE 603

FILTRAGAO MUITO RAPIDA: 12 a 16y
Equivaléncia Whatman 54

Peso: 80g/m?

Espessura: 290um

Cinzas de papel baixa, endurecido. Velocidade de
filtracao muito rapida. Para analises quantitati-
vas com retencao de grandes precipitados. Alta-
mente resistente a umidade. O teor de cinzas é
de 0,02% (cinzas apos incineracao a 800°C).
Filtros fornecidos planos em caixas de 100 filtros
ou dobrados a partir de 100mm de diametro.
Também disponivel em discos de diametro de
12,7 milimetros ou 40,5mm para o teste de
Blaine no cimento.

Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas. Entre em contato conosco.

@ (mm) 55 70 90 110 125 150 185 240 330
n:c"?:tﬁ‘:d . | A0s5603 | A070603 | A090603 | A110603 | A125603 | A150603 | A185603 | A240603 | A330603
ﬁg{g‘fﬁp’ : : . J110603 | J125603 | J150603 | J185603 | J240603 | J330603
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CELLULOSE NITRATE MEMBRANE

MEMBPAH HbIE. HA OCHOBE HUTPATA LLENTIFONO3bI

MEMBRANA DE NITRATO DE”CELULOSE

Sterile or not sterile and gridded or not gridded, in-
dividual packaging. Particle analysis in microscopy,
counting of colonies of any types of bacteria.
Demonstrates superior recovery of microorgan-
isms. Membranes conform to Standard Methods
and can be autoclaved at 121 °C. The membranes
who are made from nitrate of cellulose assures the
excellent conservation and the optimum growth of
colony. Can be supplied in other diameters.
Please, consult us.

For sample pretreatment, particle testing and re-
moval. The larger pore sizes (8um, Spm, 3um) find
use for cell retention, the 0,45um pore size for par-
ticle collection and the finest pore size (0,1um) for
the ultracleaning of solutions for light scattering
measurements. The high nonspecific adsorption of
this membrane type makes it indispensible for
many blotting procedures and for diagnostic kits.
Excellent resistance to solvents and acids.

MembpaHHble PUALTPLI HA OCHOBE HUTPATa LeAAD-
AO3bl BbIBAKOT CTEPUALHLIE, HECTEPUABHbLIE, C Ha-
HECeHHOW CeTKOM M 0e3 CeTKM B OTABAbHbLIX
naketukax. Micnoasbaytotcs o6eiuHO Npu pabote ¢
MMUKPOCKONOM MpPHU MOACYETE Fpynn BCeX BUAOB
6akrepuin. 06AapatoT NOBbLIWEHHOW CTENEHbIO 3a-
AepXaHMA MMKpOOpraHWzmMoB. BbiaepXueator
TeMnepaTypHbid peXXum aBTokaaea po 121 rpa-
ayc C.

MembpaHHble GUABTPBI, U3rOTOBAEHHLIE Ha OC-

HOBE HWUTpaTa UEeAoA03bl, o6ecneunsaroT onTu-
ManbHbIM POCT KOAOHWK BakTepri.

MoxeM NoCTaB1TL TAKKE 3TH GUALTPLI M APYTHX AXa-
METPOEB, AAA 3TOTO CAEAYET C HAMM NPOKOHCYALTUPO-
BaTbCA. Mcnonb3yroTcA ANA  NpeABapUTenbHOM
obpabotku 06pasLoB, Npy aHanuae U pUALTPaLMH
yacTuu,. Cambie GoAbLUME NOPOTW 3aAepPXKaHUA ya-
CTULL (BMKM, SMKM, 3MKM ) He0OX0AMMbI NPU GUALT-
paumrn KreToK, nopor B 0,45 MKM CAYXMT A cBopa
yacTuu ¥ nopor B 0,1 MKM - AAS OYMCTKM CaMOM Bbl-
COKOW cTeneHu cnabo AMCNEepPCHMOHHbIX PACcTBOPOB.
Bricokana creneHb abcopbumm, 06bIYHO HE CBOW-
cTBeHHan MeMbpaHHbIM GUALTPaM, AeNaeT UX He-
3aMEHUMBLIMM AAS MHOTHX 0BAacTen, Kak BnroTTHHrA,
Tak U AMarHocTuueckux Habopos. NMpeBocxoaHo co-
BMECTUMbI C PACTBOPUTENAMM M KMCAOTaAMM.

Membranas de nitrato de celulose esteris ou nao
esteris, quadriculadas ou nao quadriculadas, em-
baladas individualmente.
Analise de particulas por microscopia, contagem
de coldnias de todos os tipos de bactérias.
Maior recuperacao de microorganismos. Autocla-
vavel a 121 °C. As membranas feitas de nitrato de
celulose fornecem uma excelente conservacao e
crescimento da coldnia ideal. Disponivel em outros
tamanhos. Entre em contato conosco.
Para pré-tratamento de amostras, analise e filtra-
gem de particulas. Os maiores limites de reten-
¢ao (8um, 5um, 3um) sao usados para retencao
celular, o limite de retencao de

| e s Micr;:igiﬁrnzHH12 (7 Y ——— 0,45_11 € utilizado na colheita de
Kog ceTuathbie | CTepUNbHBEIE CnocobHocTs (MKM) LI ki ynakoeka pal‘llculase 0‘,1“ para a ultra”m‘
MNCV2520 | NO/HET | NOJHET 0,20 25 100 peza de solucoes fracamente
MNCV2545 | NO/HET | NO/HET 0.45 25 100 dispersas. A alta adsorcao nao
MNCV47208 | NO/HET | YES/OA 0,20 47 50 especifica destas membranas
MNCV47458 | NO/HET | YES/[A 0,45 47 50 torna-as indispensaveis para
MNCVAT20 | NO/HET | NO/HET 0,20 47 100 muitas aplicacoes de blotting e
MNCVA4745 | NO/HET | NO/HET 0,45 47 100 kits de diagnosticos. Excelente
MNCQ4720S | YES /A | YES/[A 0.20 47 100 resisténcia a solventes e acidos.
I MNCQ47458 | YES /A YES/OA 0,45 47 100
MNCQ4720 | YES/[A | NO/HET 0,20 47 100
MNCQ4745 | YES /O~ NO /HET 0,45 47 100 PRAT DUMAS 27




CELLULOSE ACETATE MEMBRANE

MEMBPAHHbIE HA OCHOBE ALIETATA LIE/INIFO/103bl
MEMBRANA DE ACETATO DE CELL!I/.OSE

Cellulose acetate: low adsorption of proteins. Ex-
cellent thermal properties. Autoclavable, must be
wet when autoclaved.

High flow rates (22ml/mn) and thermal stability
(up to 180°C) and very low adsorption rate.
0,2pm pore size: excellant for sterilising aqueous
solutions, buffers, sera and media. Pore size
higher for ultracleaning and particle eliminating.
Beyond 1,2um, membranes contain glycerine
which can be flushed out with water. Stable
within the pH range 4-8, and resistant to most al-
cohols, hydrocarbons and oils. Sterilization by au-
toclaving (at 121°C or 134°C), with gamma
radiation or ethylene oxide.

Chaban abcopbLms NpoTeMHOB U NpeKpacHbie TepMu-
yeckue ceoicTea. CoBMecTMMa ¢ BOAHLIMM U CIMPTO-
COASPKALLMMU CPeAaMM, @ TAKKE C FOPAYUMMU razamu.
MoXHo NoMEeLLATL B ABTOKAAB, HO BO BPpEMA NpoLecca
B aBTOKAABE HEOBXOAMMO YBAZXKHATL. MaganbHbl AR
BHONOTUYECKHX U KAMHUYECKWUX aHaAU30B, a TaKKe Te-
CTOB CTEPUAM3ALIMM .

MMeEIoT 3HAUMTEALHYK) TMPOMYCKHYIO CrnocobHOCTL
(22Mn/ MKH), TEpMUUECKYH cTabuAbHOCTL (A0 180 rpa-
AycoB C) U o4eHb HU3KUIA ypoBeHb abcopbumu.
Paamep 0,2MKMW NpeKpacHO NOAXOAMT AA CTEPUAM3E-
LIMK BOAHLIX PACTBOPOR, TAMIMOHOB, CLIBOPOTOK M Cpea,
DAA BbICOKOW OUMCTKM M YABAEHUS YacTUL, MOpOor Npo-

HHUUAEMOCTH noBbileH. Mpu pasvepe npeebiwaK-
wiem 1. 2mMKm, membpaHHbie GUALTPbLI COAEPXKAT K-
LUEPUH, KOTOPbIA MOXHO YAAAMTE MPOMBIB BOAOW.
CrabuabHbl npy pH ot 4 Ao 8, yeroidumBs! K 6oabLuen
Yyacti CnUpTOB, YIAEBOAOPOAOE U MaceA. Mpume-
HAKOTCA Npu Temneparype Ao 180 rpaaycos C. MoxHo
CTEpPUAM30BATEL B aBToKAaBe (o1 121 po 134 rpaaycoB
C), rammia uanyyeHUeM UAM OKMCLEO 3TUAEHA.

Baixa absorcao de proteinas e excelentes pro-
priedades térmicas. Adequado para meios aquo-
sos e alcodlicos, bem como para gases quentes.
Autoclavavel, mas deve ser umedecido durante
a autoclavagem. ldeal para os analises biol6gi-
cos e clinicos, os testes de esterilizacao e medi-
coes de cintilacao.

Taxas de fluxo importantes (22ml/mn), estabilidade
térmica (até 180°C) e taxa de adsorcdo muito baixa.
Tamanho 0,2um: excelente para esterilizar solugoes
aquosas, tampoes, soros e ambientes, Maior limiar de
porosidade para a ultralimpeza e remogao de particu-
las. Além de 1,2um, as membranas contém glicerina,
que pode ser removida por lavagem com agua. Estavel
entre pH 4 e 8, resistente & maioria dos alcoois, hidro-
carbonetos e 6leos. Utilizado até 180°C. Esterilizados
em autoclavagem (121°C ou 134°C), por radiagao
gama ou por oxido de etileno.

Reference Gridded Micrometric retention (um) {mgm) Packaging

Koa cetyaTbie | PazpgenurentHas CnocobHOCTE (MKM) W mm | YP@KoBKa
MACV2520 | NO/HET 0,20 25 100
MACV2545 | NO/HET 0,45 25 100
MACVA47208 | YES /A 0,20 47 50
MACV4745S | YES/ [1A 0,45 47 50
MACV4720 | NO/HET 0,20 47 100
MACV4745 | NO/HET 0,45 47 100
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| _
MIXED CELLULOSE MEMBRANE

MEMBPAHHbIE HA OCHOBE CMELLAHHOW LIE/TIONO3bI
MEMBRANA DE CELULOSE MIXTA

Filter manufactured in mixed cellulose es-
ters. Standard filters suitable for most appli-
cations. Autoclavable.

Cellulose membranes, for the filtration of organic
solvents. Hydrophilic. Light adsorption rate, lower
than 24ug/cm?2. Resistant to agueous solutions
in the pH range 3-12. Sterilization by autoclaving
(at 121°C or 134°C), dry heat (180°C), gamma
radiation (25kGy) or with ethylene oxide.

CraHpapTHbie PUALTPLI U2 NOAMI(QUPOB LIEAAID-
AO3bl MOAXOAAT AAA pasHoobpasHbiX Uene.
MoxkHO aBTOKA@BMPOBATh, FTMIPOCKONUYHbL. 3TH
mMembpaHHble GUALTPLI 0COBEHHO NOAXOARAT B TEX
cAyuyasx, Koraa Heobxoauma boAbLIas Nponyck-
Hast cnocobHocTb U 6oAbLWIOH 06LEeM ¢GUALTPaTA,
BKAKOUAs OCBETAEHWEe UAM CTEPUAM3ALUI0 BOA-
HbIX PacTBOPORB, NPU NPOBEAeHU U 0CcoBLIX aHaNU-
30B, a TaKKe AN KOHTPOAS BO3AyXa U AAS M
MUKpPOOMOAOrMHECKUX aHAN30B,

MembpaHHble GUALTPEI NO3BOARIOT GUALTPOBATL
opraHuueckue pacrsoputenu. O6aapator caaboi

abcopbumenn Huwke 24mr/cml. Xopoluo noaxoasT
AnA BOoAHbIX pacTteopoi ¢ pH or 3 po 12. MoxHo
CTEPUAM30BATh B aBTOKAABE NpW TEMnepaType oT
121 po 134 rpaaycoB C, ramMmma WU3AyYEeHUEM
AMDO OKMUCHIO 3TMAEHA, CyLUKa MpU Temneparype
180 rpaaycoe C.

Filtro padrao fabricado em ésteros de celulose
adequado para uma ampla variedade de aplica-
coes. Autoclavaveis. Hidrofilicos.

Esta membrana € particularmente adequada
para aplicacdes que exijam uma alta taxa de
fluxo e alta capacidade de filtragao, incluindo a
clarificagao ou esterilizacdo de solugdes aquo-
sas, a analise de particulas, o controle do ar e a
analise microbiologica.

Membranas de celulose para a filtracao de sol-
ventes organicos. Baixa taxa de adsorcao, inferior
a 24pg/cm?2. Resistentes a solucoes aquosas de
pH entre 3 e 12, Esterilizados em autoclavagem
(121°C ou 134 °C), calor seco (180 °C), por radia-
cao gama ou por oxido de etileno.

Thickness

Reference Gridded Sterile @ (mm) Packaging

Kog ceTyaThle cTepUnkHbIe '::L L rama ynakoexa
MCMV2520 NO /HET NO/HET 0,20 25 100
MCMV2545 NO /HET NO/HET 0,45 25 100
MCMV47208 NO / HET YES /A 0,20 47 50
MCMV4745S NO /HET YES / OA 0,45 47 50
MCMV4720 NO /HET NO/HET 0,20 47 100
MCMV4745 NO /HET NO/HET 0,45 47 100
MCMQ4720S YES / A YES /! OA 0,20 47 100
MCMQ4745S5 YES /A YES/ OA 0,45 47 100
MCMQ4720S YES/ [IA NO/HET 0,20 47 100
MCMQ4745S YES/ OA NO /HET 0,45 47 100
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PTFE, PES, NYLN MEMBRANE

MEMBPAHHBIE NT®3, U3 NOJIN3CTEPCYIb®OHA, 13 HEM/TIOHA

MEMBRANA DE PTFE, PES E NYLON

PTFE

Excellent resistance to solvents and
acids. Hydrophobe, ideal for air and gas
filtration. Flow rates of 0,2l/mn for
0,2pm, 0,31/mn for 0,45um, 1,61/mn
for 1,2pym and 41/mn for 5uym. Stere-
lization by autoclaving (at 121°C or
134°C) or with ethylene oxide.

MT®3 (PTFE)

TMrpoCKONUuHbLIE a3palMOHHbIE PUALTPLI
HAEAABHO NOAXOAAT AAA MHOTHX oBracTen,
AAA ArpecCHBHBIX W KPHMOTEHHBLIX MHAKO-
cTed. MoXHO NPUMEHATE AAA BhIAEAEHUA
ceoboAHON BOAbI W3 OpPraHMYecKUX pac-
TBOPOB, NPEKPACHO NOAXOAAT ANA DUALTPE-
UMM BO3AYXa W rasza, a Tawke, Kak
3aWMTHLIA Bapbep MEXAY rasom M Xua-
kocTeto.  [ponyckHaa  cnocobHocTb
0.2n/MuH ana 0,2mKm, 0,30/MMH AR
0,45mkm, 1.60/MuH  ana 1.2MKM W
An/MUH AR Smkn. CTepuaMayioTcA B aB-
TOKAGBe npu Temnepartype ot 121 rpaay-
coB C go 134 rpaanycoB C. MAM OKCHAOM
ITMAEBHA,

PTFE

Filtros de ventilacao hidrofébica ideais
para todas as areas, para fluidos agres-
sivos e criogénicos, para separar a
agua, livre de solugdes organicas. Sao
ideais como barreira de gas/liquido, fil-
tracao de ar e de gas. Taxa de fluxo de
0,2l/mn para 0,2pm, 0,3I/mn para
0,45um, 41,6l/mn para 1,2pm e 4//mn
para 5um. Esterilizados em autoclava-
gem (121°C ou 134 °C) ou oxido de eti-
leno.

Reference Sterile Micrometric retention (um) @ (mm) | Packaging
Kon crepuneHbie | PaagpenutensHan Cnocobuocts (Mkm) | LWL mm ynakoeka
- MPTV2520 | NO/HET 0,20 25 100
MPTV2545 | NO/HET 0,45 25 100
MPTV4720S | YES /A 0,20 47 50
'MPTV4745S | YES /A 0,45 47 50
MPTV4720 | NO/HET 0,20 47 100
MPTV4745 | NO /HET 0,45 47 100
PSE W3 noAMacTepcynbdoHa (PES) PSE

Membranes manufactured in polyethersul
fone (PES) for fast filtration of cell culture
media, additives/solvents or aqueous solu-
tions. Low protein binding, excellent flow
rates, and low extractable levels.

OueHb BbicTpas CKOPOCTb GUALTPALHK
CpPeA KAETOUHLIX KYALTYP, NPUCAAOK M
APYrMX BOAHLIX pacTBopoB. O4eHb Bbl-
COKas CKOPOCTb pMALTpauMu, chnabas
abcopbumA NpoTEeUHOB.

Membrana de polietersulfona (PES). Fil-
tracao ultra-rapida de meios de cultura
celular, aditivos e outras solugdes aguo-
sas. Taxas de fluxo e capacidade muito
altas, baixa adsorcao proteica.

Reference Micrometric retention (pm) @ (mm) | Packaging
Kog PasgenutensHas CnocobHocts (Mkm) | L mm ynakoBKa
MPEV2522 0,22 25 100
MPEV4722 0,22 47 100
NYLON W3 HelMAOHa NYLON

For both aqueous and organic solvent
filtrations. Inherently hydrophilic; ex-
tremely low levels of extractables; con-
tain no wetting agent. Less brittle and
easier to handle than cellulosics.

McnonbayroTea paR dWALTPaUMH BOAHBIX
PacTBOPOB W OpraHWYecKux pacTBopuTe-
neid. OyeHb MUrPOCKONMYHBI, C HU3KWUM
YPOBHEM 3IKCTpardpyembix BewecTs, He
COAEPKMT CMauMBAIOWKMX BelecTs.
Peaxo peyTcA M Bonee Aerko ¢ HUMK pa-
BoTars, Yem ¢ PUALTPAMM U3 LEANOAD3bI.

Para a filtracao de solucdes aquosas e sol-
ventes organicos. Muito hidrofilico, niveis ex-
tremamente baixos de extraiveis; ndo
contém agentes umectantes. Menos fragile
mais facil de lidar do que a celulose

Reference Micrometric retention (um) @ (mm) | Packaging

Koa PaspenutennHaa CnocobHocth (MKM) | LU Mm ynakoBKa
MNYV4720 0,20 47 100
MNYV4745 0,45 47 100
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GLASS FIBRE FILTER

CDI/II'IbTPbI |/|3 CTEKIIOBOI'IOKHA
FILTRO DE MICROFIBRA DE VIDRO

Glass fibre filters are for increased
through puts, their major use is as
depth pre-filter, placed directly on
top of a membrane filter. The stan-
dard contains a binder. It has a
high particle loading capacity, but
for very “dirty” liquids the thicker
type can be more effective.
These papers are made from
glass microfibre 100% borosili-
cate with or without binder. Pa-
pers in glass microfibre allow at
the same time a fast filtration and
a large retention of particles and
for use in very high-temperatures
(380°C). Adapted for microfiltra-
tion. Chemical compatibility with
many solvents and with reagents.
Paper supplied 100 disks box
from diam. 47 to 330mm or
sheets 200x200mm. Other sizes
available upon request. Paper
made from glass microfibre
STERILE supplied in 50 disk
boxes from diam. 47mm, individ-
ual packaging.

QUALTPbI U3 CTEKAOBONOKHA He-
06Xx0AMMbI AN YBEAHUYEHUA Npo-
NMYCKHOW CMocoOHOCTH.

McnoAb3yloTca anA NpeaBapUTent-

HOW GUABTPALMM W YKAAALIBAKOTCA
NPAMO Ha MemMbpaHbl.
CTaHpapTHbIe GUABTPLI COAEPXKAT
CBA3bLIBAIOLLYH CMOAY. CAyKaT AAA
GUABTPATOB ¢ GOALLUMM KOAMUE-
CTBOM OCaAKa, a AAA OUEHb 3arpas-
HEHHbIX XWAKOCTEN HeobxoauMO
MCMNOAB30BaTh Gonee NAOTHBLIN TUN
dunsTpa. Bymara usrotaBAMBaeTcA
M3 MMWKPO BOANOKOH CTEKAA, COCTOS-
wero U3 100% 6opHoro cunmMkara
CO CBA3yOLWUM MAM Be3 cBA3yko-
wero Bewecrsa. Mo3BoAAET OAHO-
BPEMEHHO AOCTMYb  BbICTRYIO
CKOPOCTb GUABTPaUMM, GOALLLYIO
pa3fenuTenbHYH cnocoBHOCTL, UC-
NOAL30BaHKE NPU OYEHb BbICOKMX
Temneparypax (380°C). Mpucno-
cobneHbl A MUKPODUALTPALLMM.
XvMHYECKaA COBMECTMMOCTbL C
6OAbLUMHCTEOM pacTBOPUTEAEH M
peaKTUBOE.

Bymara noctaBafieTca B Kopobkax
no 100 auckos LU ot 47 po 330 mm
MAM B  AMCTax  pasmepom
200x200mm.  Apyrve pasmepbl
BO3MOXHbl NoA 3aka3. bymara u3
CTEPUABHOTO CTEKAOBOAOKHA Mo-
CTaBAAETCA TOABKO B AMCKax
W47MM, B MHAMBHUAYANbHOW yna-
KOBKe M KopobKax no 50 AUCKOB.

Os filtros de fibra de vidro sao
usados para aumentar o rendi-
mento. Utilizados como pré-fil-
tros, colocados diretamente
sobre as membranas. O tipo pa-
drao contém uma resina agluti-
nante. Tém uma grande
capacidade, mas para fluidos
muito "sujos", o tipo mais grosso
€ mais efectivo.

Esses papéis sao feitos de micro-
fibras de vidro 100% de borosili-
cato, com ou sem ligante. Os
papéis de microfibra de vidro per-
mitem ao mesmo tempo uma ra-
pida filtracao, a alta retencao de
particulas e o uso de temperatu-
ras muito elevadas (380 °C). Ade-
quado para microfiltracao.
Compatibilidade quimica em
comparacao com a maioria dos
solventes e reagentes.

Papel fornecido em caixas de
100 discos de diam. 47 a
330mm ou folhas de
200x200mm. Outros formatos
mediante solicitacao.

0 papel em microfibra de vidro
ESTERIL é fornecido apenas em
discos de 47mm, sacos indivi-
duais e caixas de 50 discos.

: Micrometric :
w 5 T Binder

Ref. equ“l‘:;lll:?\ge Welght hl&kr:)ess retention (l-ll'l'l} 3 Sterile
K Awxanor glor’ TonwwuHa Paspenuteniuan | CRRIVIOHER | o oL i

on s r/m? o) cno?oﬁuocn:. BELWEeCTBO
MEKM)

875 GF 6 75 480 09a1.2 with / npue NO/HET
88140 GF/B 140 700 1 without / ies| NO/HET
8837 GF/A 37 190 1,2 without / Hes| NO/HET
8855 GF/C 55 270 1.2 without / 6ez| NO/HET

868 GF 8 68 600 3.1 with / npune NO/HET
8755 GF 6 75 480 09a1.2 with / npue YES / A
88558 GF/C 55 270 1,2 without / 6e3| YES/[A
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REFERENCE 875 - GLASS FIBRE (0,9 a 1,2y)
Equivalence Whatman GF 6

Very fast filtration and high recovery of fine parti-
cles. Suited for use in very high-temperatures
(380°C). Paper made from glass microfibre
100% borosilicate with binder. Very pure quality
with a very white colour.

Kop 875

Bymara us crexnosonokHa (or 0,9 ao 1,24)
Ananor BatmaH Koa GF 6

QOueHb ObicTpanA ckopocTk GUALTPALMM C YAEPXKa-
HMEM TOHKOAMCNEPCHLIX YacTul. Mcnoab3oBaHue
NpY o4eHb BbICOKKUX Temnepatypax (380°C).
Bymara uarotaBAMBaeTCs U3 CTEKAOBOAOKHA, CO-
crofAwero M3 100% 6opHOro cMAMKaTa co CBA3YHD-
wum Bewecrtsom. OueHb BbICOKOE KauyecTBO
oueHb BeAabli useT Gymarm,

REFERENCIA 875

MICROFIBRA DE VIDRO (0,9 a 1,2u)
Equivaléncia Whatman GF 6

Filtracao rapida, com uma retencdo de particulas
finas. Para uso em temperaturas muito altas
(380°C). Papel feito de 100% de microfibra de
vidro borosilicato com um ligante. Qualidade
muito pura, com uma cor muito branca.

REFERENCE 875S

GLASS FIBRE STERILE (0,9 a 1,2 p)

Supplied in disks of 47mm. diam., individual
packaging and in 50 disk boxes.

Kop 875S - bymara U3 CTEKAOBOAOKHA CTEPHAL-
HbI# (o1 0,980 1,2p)

MNMocTaBaAeTcA ToAbKO B aAucKax L 47mm, B MH-
AWBMAYaNLHOW YNaKoBKe UAM B Kopobkax no 50
AWUCKOB,

REFERENCIA 875S - PAPEL DE MICROFIBRA DE
VIDRO ESTERILIZADO (0,9 a 1,2y)

Fornecido apenas em discos de 47mm, sacos in-
dividuais e em caixas de 50 discos.
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REFERENCE 88140 - GLASS FIBRE (1,1p)
Equivalence Whatman GF/B

Highly resistant paper combining fine particles
recovery and good filtration speed. Suited for use
at very high-temperatures (380 ° C). Glass microfi-
bre paper is made 100% borosilicate without
binders. High purity and a very white colour.
Kop 88140 - Bymara w3 creknoBonokHa (1,1p)
Ananor BarmaH Koa GF/B

OueHb npoyHas bymara, coyerawowan B cebe
yAEPXKaHWE TOHKOAWCNIEPCHBIX YacTHL, U BbicTpyto
CKOPOCTb GUALTPaUMK. ANA MCNOAL3OBAHUA NPH
BbICOKMX TeMmnepartypax (380°C).

bymara u3arotoBAeHa U3 CTEKAOBOAOKHA, COCTOR-
wero W3 100% 6opHoro cuaukata bes ceAzyio-
uiero seLlecTsa,

REFERENCIA 88140

PAPEL DE MICROFIBRA DE VIDRO (1,1 p)
Equivaléncia Whatman GF/B

Papel de alta resisténcia, que combina a reten-
cao de particulas e uma boa velocidade de filtra-
cao. Para uso em temperaturas muito altas
(380°C). Papel feito de microfibras de vidro
100% de borosilicato sem ligantes. Qualidade
muito pura, com uma cor muito branca.

REFERENCE 8837 - GLASS FIBRE (1,2u)
Equivalence Whatman GF/A and EPM 1000
Filter for general usage in laboratory. For a use in
very high-temperatures (380° C). Paper made from
glass microfibre 100% borosilicate without binder.
Of very pure quality with a very white colour.

Kop 8837 - Bymara W3 cTeknoBoAOKHa (1,2p)
Ananor Barman Koa GF/A u EPM 1000

®UALTPLI ANA 0OLIYHOIO MCMOAB3OBAHUA B nabo-
patopuu. [IpUMeEHAETCA NPH O4YeHb BLICOKMX TEM-
nepatypax (380°C). bymara WaroToBAeHa U3
CTEKAOBOAOKOH, cocToALux U3 100% 6opHoro cu-
AuKaTta 6e3 ceasylollero Bellectea. Kauectso By-
maru BblicoKoe, benoro useta.



GLASS FIBRE FILTER

REFERENCIA 8837

PAPEL DE MICROFIBRA DE VIDRO (1,2 p)
Equivaléncia Whatman GF/A e EPM 1000

Filtro para uso geral em laboratorio. Para uso em
temperaturas muito altas (380 °C). Papel feito de
microfibra de vidro 100% de borosilicato sem li-
gante. Qualidade muito pura, com uma cor muito
branca.

REFERENCE 8855 - GLASS FIBRE (1,2})
Equivalence Whatman GF/C

Fast filtration with a retention of fine particles.
For use in very high-temperatures (380°C). Paper
made from glass microfibre 100% borosilicate
without binder. Of very pure quality with a very
white colour.

Kop 8855 - Bymara U3 cTeKAnOBOAOKHA (1,2p)
AHanor BatmaH Koa GF/C

BbicTpaa ckopocTb GUALTPALMM C yaepXKaHWeM
MEAKOAMCNEPCHbIX YacTUL, AAA MCMOAL3OBAHUA
NpyU oUeHb BbICOKKWX Temneparypax (380°C). by-
mara M3roToBAeHa U3 CTEKAOBOAOKOH, COCTORA LLIMX
13 100% 6opHoro cuaMKara 6e3 cBA3yIOLLEero Be-
wectea. KauectBo 6ymary oueHb BbICOKOE W Be-
AOrO UBeTa.

REFERENCIA 8855

PAPEL DE MICROFIBRA DE VIDRO (1,2 p)
Equivaléncia Whatman GF/C

Filtracao rapida com retencdo de particulas
finas. Para uso em temperaturas muito altas
(380°C). Papel feito de microfibra de vidro 100%
de borosilicato sem ligante. Qualidade muito
pura, com uma cor muito branca.

REFERENCE 8855S

GLASS FIBRE STERILE (1,2u)

Supplied in 50 disk boxes from diam. 47mm, in-
dividual packaging.

Kopa 8855S

Bymara U3 cTepuUAbHOro CTeKAOBOAOKHA (1,2H)
MNocraBAareTcs TOALKO B AMckax L 47 mm, B MHAK-
BUAYaAbHOMW YNaKoBKe U B Kopobkax no 50 wrT.
REFERENCIA 88558

PAPEL DE MICROFIBRA VIDRO ESTERIL (1,2 )
Fornecido apenas em discos de 47mm, sacos in-
dividuais e em caixas de 50 discos.

REFERENCE 868 - GLASS FIBRE (3,1p)
Equivalence Whatman GF 8

Very fast filtration. For use in very high tempera-
ture (380°C). Paper made from glass microfibre
100% borosilicate with binder. Very pure quality
with a very white colour.

Koa 868 - Bymara U3 cTeKAOBOAOKHA ( 3,14)
AHanor BatmaH Koa GF 8

OueHb 6biCTpan CKOPOCTbL GUALTPALUU. AAA UC-
MOAL30BAHUA NPU OUEHb BLICOKUX TEMMNEepaTypax
(380°C). Bymara u3rotoBAeHa U3 CTEKAOBONOKOH,
cocroawmnx u3 100% bopHoro cuaMKata co cBf-
3ylowumM BewecTteom. Kauecteo bymaru oueHb
BbICOKOE U oYeHb Genoro ugeta.

REFERENCIA 868

PAPEL DE MICROFIBRA DE VIDRO (3,1 p)
Equivaléncia Whatman GF 8

Filtracao muito rapida. Para uso em tempera-
turas muito altas (380°C). Papel feito de 100%
de microfibra de vidro borosilicato com um li-
gante. Qualidade muito pura, com uma cor
muito branca.
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I SYRINGE FILTERS

LWMNPULLEBBIE ®UJTbTPbI
FILTROS DE SERINGA

SYRINGE FILTERS PES

Syringe filter membrane (PES)
unit with fast flow and low pro-
tein binding, for serilisation of
aqueous solutions. Sterile. Upper
diameter: 33mm providing 20%
additional filtration area. Colour-
coded according to membrane
type. Improved pressure resist-
ance (10 bar).

C memOGpaHOH U3 NONMACTEPCYAL-
¢$oHa

LUnpuuessbie duabTpbI ¢ Membpa-
HOM U3 noauactTepcyabdona (PES)
MMERT caabyro npoTeMHOBYO ab-
CopOUMIO M BbICOKYHO NPOXOAHYHO
CcnocoBHOCTL NPU CTEPUAH3ALIUK
BOAHbIX pacTBopoB. CTepUAbHbI.
MakcumanbHbiM AMameTp - 33mMm,
NO3BOAAIOLLMHA YBEAMYUTL MAO-
waab puAbTpauru Ha 20%. Kop
uBeTa 3aBMCMT OT TUNa MeM-
6paHbl. BolpepxMBaeT AaBAeHUE
B 10 6ap.

FILTROS DE SERINGA PES
Filtros de seringa com mem-
brana (PES) de 0,22um com
baixa adsorcao protéica e de
alto rendimento para a esterili-
zacao de solugcdes aquosas. Es-
téril. Diametro superior: 33mm
com 20% de area de filtracao
adicional. Codificados por cores
de acordo com o tipo de mem-
brana. Melhor resisténcia a pres-
sao (10 bar).

Ref. Sterile Micrometric retention (am) @ (mm) | Packaging

Kog cTepunbHbIN | PazgenntensHan CnocobHocTes (MkM) | LU MM | ynakoBka
SPE2520 NO /HET 0.2 25 100
SPE25208 YES /A 0.2 25 50
SPE2545 NO / HET 0,45 25 100
SPE25455 YES / OA 0,45 25 50

SYRINGE FILTERS CELLULOSE
ACETATE

Sterile filters high flow with cellu-
lose acetate membrane for clar-
ification and sterile filtration of
aqueous media.

MembGpaHHble $HABTPbI HA OC-
HOBe auerara LieAAOAO3bl

CrepunbHble GUALTPBLI AAA BOAb-
wux obvemor punsTpata ¢ MeM-
ﬁpaHa MK M3 aueTeTa LeAHAO3bl
AAA OCBETAEHWMA W CTEPUABHOM
$UABTPaLMK BOAHBIX PACTBOPOB.

FILTROS DE SERINGA DE ACE-
TATO DE CELULOSE

Filtros estéreis de alto rendi-
mento com membranas de ace-
tato de celulose para a
clarificacao e filtracao esterili-
zante de solucdes aquosas.

Ref. Sterile Micrometric retention (pm) @ (mm) | Packaging

Koo cTepuniHbin | PazgenutencHaa CnocobHocte (Mkm) | W MM | ynakoBka
SAC2520 NO / HET 0,2 25 100
SAC25208 YES / OA 0,2 25 50
SAC2545 NO / HET 0,45 25 100
SAC2545S8 | YES/[A 0,45 25 50
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SYRINGE FILTERS =

LWMNPULEBbBIE DUANbTPLI
FILTROS DE SERINGA

SYRINGE FILTERS PTFE
Hydrophobic filter, non sterile,
with PTFE membrane. For ultra-
cleaning of aggressive liquids,
HPLC and GC samples, or fine
particle removal of organic solu-
tions. Autoclavable. Inlet connec-
tor is always luer lock female.

Mem6paHHbie LWnpULUeBble
$uABTpBI PTFE

lurpockonuuHbie GUALTPLI, HE
CTEPUAbHbIE C MemMOpaHOW M3
NTO3. Ans MakcHMMaAbLHOW 0Uu-
CTKMW arpecCcUBHbIX pacTBOpOB, 06-
pasuoe Tvna BAXX u X uam paA
opraHuv4eckux pacteopos. MoxHo
aBTOKAaBWPOBATH.

FILTROS DE SERINGA PTFE
Filtro hidrofébico, nao esteril,
com membrana de PTFE. Para a
ultralimpeza de solucoes agressi-
vas, amostras de HPLC e GC, ou
a retencao de particulas nas so-
lucoes organicas. Autoclavavel.

Ref. Micrometric retention (pm) @ (mm) | Packaging
Kon PaspenutensHan CnocobHocTs (Mkm) | LU mm | ynakoBka
SPTF1320 0,2 13 100
SPTF2520 0,2 25 100
SPTF1345 0,45 13 100
SPTF2545 0,45 25 100
SYRINGE FILTERS NYLON Mem6paHHbie WwnpuLeBbie FILTROS DE SERINGA DE NYLON

Nylon membrane for clarification
or fine particle removal of aque-
ous or organic solutions. Inher-
ently hydrophilic, contain no
wetting agents or plasticisers.
Low level of extractables. Sterile,
non-cytotoxic and non-pyrogenic.
Sample volume size: 10-50ml.
Autoclavable.

GUABTPDI U3 HEWAOHA

HelinoHoBble MembpaHHble
GUABTPBI AAA DMABTPAUMK BOA-
HbIX ¥ OpraHMYEeCcKUX pacTEOpOB.
OueHb rUrpoCKOMNMUYHLI, HE CO-
AepXKaT CMayMBaroLMX U NAACTH-
duumpyrowmx Bewecrs. HU3kun
YPOBEHb 3KCTparupyemblx npu-
mecen. CTepUAbHbI, HE TOKCHUUHbI
AAA KAETOK W anuporeHHbl. AaR
obbvemos ot 10 po 50 ma. MoxHo

Membrana de nylon para o escla-
recimento e a retencao de parti-
culas nas solucoes aguosas ou
organicas. Muito hidrofilico, nao
contém plastificantes ou agen-
tes umectantes. Baixo nivel de
matérias extraiveis. Estéril, cito-
toxico e nao pirogénico. Para
amostras de 10 a 50ml de vo-
lume. Autoclavavel.

aBTOKNABUpOBaTh.

Ref. Micrometric retention (pm) @ (mm) | Packaging

Kog [PaspenutensHas CnocobHoctb (Mkm)| L MM | ynakoBka
SN2520 0,2 25 100
SN2545 0,45 25 100
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PACK 500 VELLUM SHI EETS

I'II/ICTOBbIE CDI/IﬂbTPbI

Vellum filter paper, white color 205

Filter for all type of work in laboratory, packaging,
wiping, etc... Available mainly in 500 sheet reams
420x520mm.

BenaeHoBas Gymara, 6enan 205

Bymara ana GMALTPOB BeneHoBana Oenas ans
AobbIX AabopaTopHbix paboTt. MCnoAb3yroT Takke
BAA YNIAKOBKM, NPOTUPKK U T.A. O6bIYHO nocTae-
AAETCA B AMcTax paamepom 420x520mm no 500
LUT. B YNaKOBKe.

Resma de papel veludo 205 branco

Filtro para todo o trabalho de laboratério, emba-
lagem, toalhetes, etc. Disponivel principalmente
em resmas de 500 folhas de 420x520mm.

Vellum grey filter paper 205

Filter for all laboratory work, packaging, wiping,
etc... Available mainly in 500 sheet reams
420x520mm.

BeaeHoBan Gymara, cepan 205

Bymara ans GUALTPOB BeAeHOBas cepas AAA
noBbix nabopatopHbix pabot. Ucnonb3yroT Takke
ANA YNaKOBKH, NPOTMPKK U T.A. 06bI4HO nocTas-
AieTCA B AMcTax pasamepom 420x520mm no 500
LUT. B yNakoBke.

Resma de papel cinzo veludo 205

Filtro para todo o trabalho de laboratério, emba-
lagem, toalhetes, etc.

Disponivel principalmente em resmas de 500 fo-
Ilhas de 420x520mm.

REFERENCE 407 - Joseph paper

Extra thin paper, superior quality for wiping or
packaging delicate objects, excellent absorption,
perfect for wiping, Lint-free, and no water film on
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glass. Weight = 30g/m2 In stock, in size
350x500mm, in 800 or 500 sheet reams.

Koa 407 - Bymara Xozed

Bymara aKcTpa TOHKan BbICOKOTO KayecTea ANA
NPOTUPKK WAW YNAKOBKK AEAMKATHBIX Npeame-
TOB, npekpacHaa abcopbuua, Npu npoTupke
CTEKASIHHBIX NPEAMETOE HE Uapanaer u He
ocTaBAAET cAeAoB BoAbl. Macca iml - 30r. MNo-
cTaBKa co cKnapa B aMctax 350x500mm wan B
pyaoHax no 800 uau 500 aucTos.

REFERENCIA 407 - Papel Joseph

Papel extra fino, alta qualidade para a limpeza
ou embalagem de objetos delicados, excelente
absorgao, que nao solta fiapos, e nao deixando
peliculas de agua sobre o vidro. Peso = 30g/m?2.
Disponivel no formato 350x500mm, em resma
de 800 ou 500 folhas.

REFERENCE 205, 207 - VELIN - AVERAGE
FILTRATION

Filters on base of cellulose 55g¢/m?2 and 75g/m?2.
Specific filters for qualitative analyses. Re-
comended for research and analyses laborato-
ries, hospitals, food, pharmaceutical, chemical
industries laboratories, etc...

Kop 205, 207 - BeaeHoBas Gymara - CpeaHAan
CKOPOCTb PUALTPALIUM

®uALTPEI Ha OCHOBe UeAAAo3bl 55r/ml M
75r/ml. CneuunansHble GUALTPBI AAA PYTUHHBIX
aHann30B. PEKOMEHAYIOTCH AAA LIKOABHbIX Aabo-
pPaTopuM, YHUBEPCUTETOB M AD.

REFERENCIA 205, 207 - VELUDO - FILTRACAO
MEDIA

Filtros a base de celulose em 55g/m2 e
75g/m2, Filtros especificos para analises de ro-
tina. Recomendados para laboratérios escola-

res, universidades, etc. ...



GERMINATION TEST |

TECT HA MPOPOCTAHUE CEMSAH @ =
TESTE DE GERMINACAO - -

- .: .‘_d._:
Pl i W,

REFERENCE 2216B, 2216G, 2216)

Equivalence Whatman 3014, 3236, 3645 white,
yellow or gray

Blotting paper used in laboratory for the test
and control of germination. It allows to deter-
mine the capacity of germination of seeds.
Good absorption capacity (300%). Colour:
white, yellow or grey. Paper supplied with disk
from 50mm diameter, size (110x170mm) or in
wrinkled band (length. 2000mm, width
110mm, 50 double folds).

Koa 22168, 2216G, 2216)

AHanor BatmaH Koa 3014, 3236, 3645 beaan,
KeATada U cepasd

Bymara ucnoabsyertca B nabopatopuax and Te-
CTOB M KOHTPOAA NpM NpopocTaHuu ceMaH. OHa
NO3BOASIET ONpPeAeAlTb CNOCOBHOCTbL CEMAH K

npopoctaHuio. OBrapaer npekpacHbiM CBOW-
ctBom abcopbuuu (300%). Bymara nocrae-
AAETCA B AMcKax, HauuHaa C LU 50mm, B amMcTax
pazmepom 110x170mm UAKM B roppUpOBaHHBIX
AeHTax aavHoi 2000mMm, wKupuHon 110mm no
50 ABOMHbIX CKAGAOK.

REFERENCIA 2216B, 2216G, 2216)
Equivaléncia Whatman No. 3014, 3236, 3645
branco, amarelo ou cinza

Papel mata-borrao usado para testes de labora-
tério e controles de germinacdo. Ela determina a
capacidade de germinacao das sementes.

Boa capacidade de absorcao (300%).

Papel fornecido em discos do tamanho de 50mm
de didmetro (110x170mm) ou banda pregueada
(comprimento 2000mm, largura. 110 milime-
tros, 50 dobras duplas).

Gray pleated band
2000x110mm 50 double folds

Nuetol 110x170Mm

[ohpupoeaHHan cepas neHra
2000x110mm no 50 gBOWHBLIX
CKapoK

Sheet 110x170mm

Germinating seeds

3epHa npopocTaHus
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SEPARATION OF AQUEOUS SOLUTIONS

®UNbLTPbI AN PASAENEHUNSA ®A3
SEPARACAO DE SOLUCOES AQUOSAS

REFERENCE 306H, 108H

Equivalence Whatman N°1PS

Hydrophobic paper for the fast separation of aque-
ous solutions from hydrofuge solvents. Useful as
well with organic solvents heavier or lighter than
water replacing many times bulbs to be settled.
Filters supplied flat in boxes with 100 filters or
folded in 4 by 100.

For specific orders, please, consult us.

Kop 306H, 108H

AHanor BarvaHx Koa 1PS

MMrpockonuuHan bymara aaa OGbicTporo pasaene-
HUA BOAHBLIX PacTBOPOB W pacTBOpWUTEAEel, He
CMELLMBAIOLWMUXCA ¢ BOAOH. XOPOLLIO WUCMOABL3Y-
€TCA TaKXKe C OpraHUYecKMMK PacTBOPUTEAAMM
AETUYEe MAM TRXKENEE BOABI U NpUMeHseTcs, B bonb-
WKWHCTBE CAyYaeB, ANA OTAENEHUA BoAbl. lMocTae-

ASIOTCA: NAOCKKWE GUALTPBI B kopobke no 100 wr.
WAM CAOXEHHble ByeTBepo no 100 wr.

Ansi nocTaBoK No 0coboMy XKeAaHUIO KAMeHTa Che-
AYET NPOKOHCYABTUPOBATLCA C HalLel GUPMOH.

REFERENCIA 306H, 108H

Equivaléncia Whatman No. 1PS

Papel hidrofobico para a separacao rapida de
solugbes aquosas e solventes nao misciveis em
agua. Utilizado tanto com solventes organicos
mais pesados ou mais leves que a agua e, em
muitos casos substituindo as ampolas de de-
cantacao.

Filtros fornecidos planos em caixas de 100 fil-
tros ou dobrados em 4 por 100.

Para encomendas especiais, entre em contato
CONosco.
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THIMBLES FOR EXTRACTORS |
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CARTUCHOS DE EXTRACAO

B Ik

REFERENCE « E » - THIMBLES FOR EXTRACTORS AND PROBES (SOXHLET)

These are made of pure cellulose, neutral cotton and without fat. These thimbles are moulded in one
piece. Very resistant. Used during the extraction for analysis of mud, asphalts, food products and in
many devices for dust control. Supplied in boxes of 25 cartridges.

|
1
§
i

1 i

Koga « E » - GUAETPBI AAR 3KCTPaKUMMK M 30HAaXA (COoKcAeT)

M3rotaBAMBaOTCA U3 YUCTOH XAONKOBOW LLEAAKONO3bI, HEUTPaABHOW U 06e3XupeHHOW. NpoM3BoARTCA
nyrem GopMOBKM MOHOAMTHBIM TEAOM. OUYeHb NPOYHbIE, U3roTOBAEHbI M3 YACTON XAONKOBOW LIEAAKOAO3bI.
McnoAb3yrTCA AAA IKCTPAKLUMK TPA3M, BUTYMA, AAA NMULLEBOR NPOMbILIAEHHOCTU M AAA PA3AMMHBIX ar-
napaTtoB KOHTPOARA NbiAW. MocTaBARKTCA B Kopobkax no 25 wr.

REFERENCIA « E » - CARTUCHOS PARA EXTRATORES E SONDAS (SOXHLET)

Elas sao feitas de celulose de algodao puro, neutro e livre de gordura.

Esses cartuchos sao moldados em uma tnica pega, muito resistentes, feitos de fibras de celulose de
algodao puro. Utilizados durante a extracdo para a analise das lamas, asfalto, alimentos e varios dis-
positivos de controle de poeira. Apresentados em caixas de 25 cartuchos.

Rafaronce @inside (mm) | 2 OUISIFe (MM | pgight (mm)
Kopg LUl mm MHTEpPREP OTKPLITOM BO3AYXe BbicOTa
E018037 18 21 37
E018060 18 21 60
E022060 22 25 60
E022080 22 25 80
E025080 25 29 80
E026060 26 30 60
E026080 26 30 80
E027080 27 31 80
E028080 28 32 80
E028100 28 32 100
E030060 30 34 60
E030080 30 34 80
E030100 30 34 100
_E033080 | 3% y 37 80
E033130 33 37 130
E037130 37 42 130
E037150 37 42 150
E041123 41 46 123
E041150 41 46 150
E046130 46 51 130
E046165 46 51 165
E054170 54 59 170
E058170 58 63 170
E064240 64 70 240
E070200 70 Ir 200
E070240 70 77 240
E080200 80 87 200 i
E080250 80 87 250 PRAT DUMAS 39




_ ACTIVATED CARBON PAPER

BYMArIA C AKTUA BMI:;C-)BAHHbIM YINEM

REFERENCE 740-AD

Impregnater paper with actived carbon. Filter
used to eliminate or adsorb small molecules in
large amounts as benzene, toluene, etyl-benzene,
xylene and organic compounds. Recommended
for water filtration and smell elimination.

These filters are available in disks of several di-
ameters or in sheets.

Kop 7T40-A/

Bymara ¢ akTMuBMpOBaHHbIM yraem obaapaet ab-
copbupyoWMM CcBOMCTBOM. PUABTPBI MCNOAbL-
3YIOTCA ANA YAANnEeHWA HebOOAbILUMX MOAEKYA B
6onblIMX KoAMYecTBaxX DeHaona, TOAYONA, ITHA-

PAPEL DE CARBONO ATIVO

N

6eH30Aa, KCUAEHA U OpraHUYecKux BellecTs. Pe-
KOMEHAYIOTCA AA PUABTPALMK BOALI M YAANeHUA
3anaxa.

3TH GUABTPbI NOCTABAAKOTCA AMBO B pUCKaX Bcex
AvametpoB Aubo B aUcTax.

REFERENCIA 740-AD

Papel de adsorcao com carvao ativo. Filtro usado
para a remocao de grandes quantidades de mo-
léculas pequenas, como o benzeno, tolueno, etil-
benzeno, xileno e matéria organica. Adequado
para filtracao de agua e controle de odores.
Estes filtros estao disponiveis em discos planos
ou folhas de todos os tamanhos.
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. Thickness
Ref. w?:ﬂ:“ (pm) Carbon
Kogn 9 3 TonwwHa yrone
r/m
(MKmM)
740-AD 190 500 40 %
Reference flat
[7)] (mm) Kog nnockux
hUNbLTPOB

70 A007740-AD

a0 A009740-AD
100 A010740-AD
130 A013740-AD
150 AQ015740-AD
200 A020740-AD
250 A025740-AD
300 A030740-AD
350 A035740-AD
400 A040740-AD
450 A045740-AD
500 A050740-AD
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IPAPER WITHOUT NIY

REFERENCE 2210

Paper without nitrogen used for the dosage of the
nitrogen. Fiber of pure cellulose without additive
with weak resistance when wet. Available mainly
in size 120x120mm by 200 sheets. For specific
orders, these filters can be supplied in other di-
ameters or in sheets, please, consult us.

Kop 2210

Bymara be3 a3oTta MCNOAb3YETCA NPU AO3UPOBKaXxX
aszota. MarotoBAeHa M3 YUCTOM LLEAntOAO3BI, Be3
AOBaBOK € HU3KOW CTENEHBLIO MPOYHOCTU BO BAAXK-
HOM cocToAHUK. MNocTaBasaeTcs 06bIUHO B AUCTAX
paamepom 120x120mm no 200 AucToB B yna-
KoBke. Mo »eAraHWUIO KAMEHTa MOXeT noctae-
AATBCA W ApPYrMX AMaMeTpoB M pasmMepos.
HeobxoAUMO NPOKOHCYALTUPOBATLCA ¢ GUPMOA.

REFERENCIA 2210

Utilizado para a dosagem de nitrogénio. Fibra de
celulose pura, sem aditivos, baixa resisténcia
quando molhado. Disponivel primeiramente em
200 folhas de formato 120x120mm.

Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas, entre em contato conosco.

REFERENCE 6609, 6619, 6670
Chromatography is usually used in research lab-
oratories. Paper supplied in various weights of
high quality and made on a base of pure cotton
fibres without additives. Smooth and homoge-
neous surface. Available in 460x570mm
580x600mm in 100 sheet packages. For specific
orders, these filters can be supplied in other di-
ameters or in sheets, please, consult us.

Kop 6609, 6619, 6670

B HayuyHo-uccaepoBaTeAbCKUX Aabopatopunax
YacTo MCMOAL3YIOT aHaAu3bl METOAOM XpomMaTo-
rpaduu. Mpeanaraeman bymara cylecTByeT pas-
AMUHOW MAOTHOCTH, BbLICOKOTO KauecTea MW
M3roTOBAEHA U3 XAOMKOBbLIX BOAOKOH Be3 poba-
BoK. [ToBEpPXHOCTb rAaAKas U OAHOPOAHAaS.
MoctaeaneTcA B CAeAylOLMX pa3mMepax:
460x570mm, 580x600mm B ynakoekax no 100
AUCTOB,

Mo eAaHUI0 KAMEHTa MOXKET MOCTABAATLCA U ApY-
rMx AMameTpoB U pa3mepor. Heobxoaumo npo-
KOHCYALTUPOBATLCA C HAMM.

REFERENCIA 6609, 6619, 6670

A cromatografia € comumente usada em labora-
torios de pesquisa.

Papéis disponiveis em diferentes pesos de alta
qualidade e feitos de fibras de algodao puro, sem
aditivos. Superficie lisa e homogénea.
Disponiveis em 460x570mm 580x600mm, em
embalagens de 100 folhas.

Para encomendas especificas, estes filtros
podem ser fornecidos em outros tamanhos ou
em folhas, entre em contato conosco.

Ref. | Weight g/m? | Thickness (um) Application
Kog rim? TonwuHa (MKm) HasxauveHne
6609 95 215 el
PDOMOTOD [L-]‘.’#]l‘lﬂ
6619 190 180 _Blotting
6670 700 400 Blotting
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TEST ANTIBIOTICS
I N =

NUccnepoBaHne aHTUGMOTUKOB

-—w
TESTE ANTIBIOTICO

REFERENCE 242

Weight: 420g/m?

Diameter: 6mm - 9mm - 13mm

Very thick cotton fibre paper, used to hold a large
quantity of liquid to be examined. These papers
are supplied in 1000 disc pockets. Used for an-
tibiotics control, either in the manufacturing, or
in research in biochemical analysis for the deter-
mination of the antibiotic suited to the treatment
of an infection to be determined.

Kop 242

Macca 1ml: 420r

Auametpbl: 6mMm, I9vm, 13mMm

OueHb naoTHAA Bymara U3 XAOMKOBLIX BOAOKOH,
MCMOAL3YETCH B TeX CAy4anx, korpa Heobxopumo

MpoaHaAuaupoBatb 6oAbLUOW ob6bem
xuakocTH.llocTaeasoTcA B ynakoBkax no 1000
AUcKoB MICNoOAL3YHOTCA AR KOHTPOAR aHTUOMOTH-
KOB WAW AASl TPOMBILLAEHHBIX LEAEH, @ TakKe AR
HayuHblx nabopaTopuil npu 6UOXMMMYECKUX aHa-
AM3ax anA onpepeneHUA 3G ¢PEeKTMBHOCTH aHTH-
BUOTUKOB (ANS ONpeaeneHUA MHDEKLMUH).

REFERENCIA 242

Peso: 420g/m?

Didmetro: 6mm - 9mm - 13mm

Papel grosso de fibra de algodao, usado sempre
que se quer reter uma grande quantidade de Ii-
quido a ser examinado. Estes documentos sao for-
necidos em sacos de 1000 discos.

Utilizados para o controle de antibidticos, seja na
fabricagao ou na pesquisa em analise bioquimica
para determinar o antibiético adequado para o tra-
tamento de uma infeccao a ser determinada.

TEST OF BLAINE

ST
TECT NO BJIEHY

K
TESTE DE BLAINE

REFERENCE A12.7603

A test for determining the fineness of cement, or
other fine material, on the basis of the perme-
ability to air of a sample of the material prepared
under specified conditions. Discs availables in di-
ameter 12,7mm or 40,5mm.

Koa A12.7603

Tect pAA ONpeAEAeHUA CTEeneHW nomoAa Uue-
MEHTa MAM APYroro BellecTsa ,Ha OCHOBE MOA-
rotoerneHHoro obpasua nytem  AaBAEHUS
BO3AyXa NpPM YKa3aHHbIX yCAOBUAX. YNaKoBKa B
AMcKax auametpom 12, 7mm man 40,5mm.
REFERENCIA A12.7603

Um ensaio para determinar a finura do cimento,
ou de outras materias com base na permeabili-
dade ao ar de uma amostra do material prepa-
rado sob condicoes especificadas. Disponivel em
disco de diametro de 12,7mm. ou 40,5mm.

REFERENCE 242

Absorbing cardboards paper made of cotton
fibre, very thick (420g/m2) and very absorbing,
is used in juice extractors and cytocentrifuge de-
vices. Supplied in boxes of 200.

Kop, 242

KaptoHnHasa abcopbupyrowan bymara U3 xaonko-
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CYTOLOGICAL ANALYSIS

W
LUuTonornyeckneaH annsoi

A\
ANALISES CITOLOGICAS

BblX BOAOKOH, oueHb naotHaa (420r/ml), ¢ Bbi-
COKOW cTeneHbio abcopbunumn UCNOAL3YETCA ANA
ueHTpudyr v annapartoe llaHpoHa v baepa.
YnakoBka - 200 wr. B Kopobke. Pazmep - 75
X25MM © ABYMA OTBEPCTUAMM.

REFERENCIA 242

Carbono-papel em fibra de algodao, de espes-
sura extra (420g/m?) e muito absorvente, é
usado em centrifugas e equipamentos Shan-
don e Bayer. Apresentado em caixas de 200.
Dimensoes: 75x25mm - 2 furos. 75x25mm -
um buraco quadrado compensado.



SUGAR REFINERY
CAXAPHbIV 3ABOA

REFINARIA DE ACUCAR

To be used in sugar industry for
multiple funnels, we supply con-
ical filters folded in 4, flat or in
conical pile ready-to-use.

REFERENCE H106 / Kop H106
Folded into 4 parts, flat / Cno-
JKEHHbIE B YETBEPO, NMAOCKHIA /
Dobrada, plana

AAA MCNOAB30BaAHWA B caxapHoH
NPOMBILAEHHOCTH AAAl HECKOABL-
KWX BOPOHOK, Mbl NocTaBAAEM
KOHUYECKUE (UABTPbI CAOXKEH-
Hble B 4, NAOCKHUE MUAKW KOHWU4YE-
cKue Ky4M roToBbIX K
HMCMNOAL30BaHMUIO.

REFERENCE K106 / Kop K106
Folded into 4 parts, stacking
cone / ChroXeHHbIe B 4eTBEpO
KoHuveckoun ¢opmel / Dobradas
em 4 partes, cone empilhado

Para utilizagao na industria de
acucar para funis, fornecemos
filtros conicos dobrados em
quatro, planos ou em cones em-
pilhados prontos para usar.

The most common diameters /
Camble pacnpocTpaHeHHblie
avametpbl / Os diametros mais
comuns:

210mm, 215mm,
225mm and 250 mm

220Mm,

REFERENCE 200

PAPER WEIGHING IN SUGAR IN-
DUSTRIES

Paper of 25g/m? used by the
sugar industries on production
lines for the analysis of grated
beet. Supplied in sheets of
100x100mm by 1000.

Koa 900 - wepoxosartan Oymara
AAA B3BElWIWBAHWA caxapa Ha
NpoXW3BOACTBE

Bymara ¢ maccon 1wl - 25 r mc-
NoAb3YyeTCA B CaxapHoW npo-
MbILUAEHHOCTH MPKM aHaause
caxapHoW CBEeKAbl. YNakoBKa B
auctax pasmepom 100x100 mm
no 100 wr.

REFERENCIA 900 - PAPEL PARA
PESAGEM EM REFINARIAS DE
ACUCAR

Papel 25g/m? utilizado pelas
indistrias do agiicar nas linhas
de producao para a analise de
beterraba ralada. Apresentadas
em folhas de 100x100 mm por
1000,
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ELECTROPLATING

S —

— rAanAHonnACTMKA""""

REFERENCES 208, 228, 242 Referéncias 208, 228, 242

FILTER ELECTROPLATING FILTROS DE GALVANOPLASTIA

A particularly homogeneous composition of Uma composicao particularmente homogeé-
celluloses, treated specially for filtration, tex- nea de celuloses, especialmente tratadas
ture adapted for industrial use, delivered ei- para a filtracao, com textura adequada para
ther in reels, or in disks. Size as required by usos industriais, € entregue em rolos ou dis-
equipment or filter press. cos requeridos para os equipamentos dos fil-
Available in activated carbon. tros prensa.

Disponivel em carvao activo.

Kop 208, 228, 242

OUALTPLI ANA FAALBAHOMAACTUKH
CoBeplLueHHO 0AHOPOAHbIM COCTAB LIEAMIOAO3bI,
obpaboTaHHbLIM cneuUarbHO ANA GUABTPaLIMA.
TekcTypa npucnocobAeHHan AAA NPOMbILLAEH-
HOro NpUMeHeHus, nocTaBaseTcA AMbo B 6obu-
Hax AuMbo B AMCKax, HeobXoAMMBIX AAA

npeccHUALTPOB.
Thickness Air perm:zagility I'b:icr?metric
Ref. Weight g/m? (um) R , retention (um)
& - pPOHUUAEMOCTb PaszpenurensHas
Koo rim TonwmHa i i i i
BO34YLWHOrNO noToKa CNocoBHOCTE
(MKM) (MKM)
208 85 220 350 4a7
228 280 550 800 3a4
242 420 1100 600 7a9
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CREPED PAPER FOR FILTER PRESS
KpenupoBaHHana bymara aAA npecchHALTPOB
PAPEL ENCRESPADO PARA FILTRO PRENSA

These papers are particulary recommended as they
allow a fast filtration while having a good micrometric
retention. Indeed, the crimping, operation by which
we give to filter light waves, significantly increases the
surface area of the filter, while it gives the paper a
good elasticity highly valued by users.

Ota bymara obecneyveaer BbICOKYHO CTENEHb GUALT-
paurK U NOBbLIWEHHYHD CTENEHb 3ajepXaHWA HacTul.
BoaHucran NOBEPXHOCTE 3HAYWTEAbHO NOBbilLaeT
naowaab GUALTPA W B TOXe BPpeMA oHa npuaaer by-
mMare noBbileHHYH 3AaCTUYMHOCTL , 4TO TaK UEeHAT
NMoAb30BaTeAM.

Esses papéis sao especialmente recomendados, pois
permitem uma taxa de filtracao rapida, tendo uma
boa retencao micrométrica. De fato, o "Crépage", ope-
racao pela qual se dao ligeiras ondulacoes ao filtro,
um aumenta significativamente a superficie do filtro,
enquanto da ao papel uma boa elasticidade alta-
mente valorizada pelos usuarios.

REFERENCES 305, 307, 309, 314, 318, 324, 328 -
CREPED FOR FILTER PRESS

Filters on base of pure cellulose. Food quality guaran-
teed. These filters have a tight texture and are creped
during the paper manufacturing. This gives them a
larger filtration surface, and delays the pore clogging
during filtration. The crepe also gives the paper a
greater elasticity and a superior resistance to break-
ing when wet or dry. Recommended for food, pharma-
ceutical, chemical industries, winemaking and the oil

industries. These filters are supplied flat, in disks in
various formats or in reels of various strips and dimen-
sions. Please, consult us.

Koa 305, 307, 309, 314, 318, 324, 328 - Kpenupo-
BaHHana 6ymara AAA NpeccUALTPOB

QUALTPLI Ha OCHOBE YMCTOM LeAnono3bl. MapaHTupo-
BaHHOE Ka4yecTBO ANA MWMLLEBOW NPOMbILUAEHHOCTH.
3TH QUALTPRI NAOTHOM CTPYKTYPbI BO BPEMA M3roTOB-
AEHWA ﬁymam CTaHOBATCA BOAHUCTBIMM, HTO YBEAUHH-
BAeT WX MOBEPXHOCTb (UALTPALMU W 3aMeprnReT
3aKynopky nop B npouecce GUALTpauUui. Takaa BoA-
HUCTas NOBepXHOCTb Npuaaer Oymare GOAbLUYIO 3Aa-
CTHYHOCTb M YBEAMYMBAET YCUAUE Ha pa3pbIs Bymaru
B CYXOM M BA@XHOM COCTOAHMM. PekomeHayeTcA ne-
NOAbL30BaHWE B NULLEBOW MPOMbILWAEHHOCTH, hapma-
UEBTUKE, XWMMWUECKOW MPOMBILAEHHOCTH, NpH
WU3rOTOBAEHMM XUAKUX NeKapCTB M B MPOU3BOACTBE
pacTUTeAbHbIX Macen. DUALTPLI NOCTABASKOTCA NAOC-
KMMM, B AWCKaX PasHbIX AM@METPOB (M0 XKEAAHWUIO KAU-
eHTa) nMbo B BobuHax pasnMuHbIX pa3MepoE.
REFERENCIAS 305, 307, 309, 314, 318, 324, 328 -
ENCRESPADOS PARA FILTRO PRENSA

Filtros baseados em celulose pura. Qualidade dos ali-
mentos garantida. Estes filtros tém uma textura bem
frisada durante o fabrico de papel. Isto da-lhes uma
maior area de filtracao, e atrasa o blogueio dos poros
durante a filtragao. O papel encrespado também da
maior elasticidade e resisténcia superior quando seco
ou molhado. Recomendado para a industria alimentar,
farmacéutica, quimica, enologia e indistrias do 6leo.
Estes filtros sao fornecidos planos, em discos de for-
matos diferentes a pedido ou em rolos de diferentes
larguras e tamanhos.

. Thickness Air permeability Micrt.:bmetric Resistance wet
Ref. Weight (um) mm H20 retention (um) state kg/cm
Ko glm? 5 MpoHuyaemocTs PasgenutensHan |[pouyHocTs Bymarm
a 4 onujuHa
rim BO3AYIHOro cnocobHoCTb BO BNaMHOM
{Mnnl) noToka {MKmM) COCTORHWH
305 52 240 40 9a12 0,40
307 75 240 90 8a10 0,42
309 85 420 130 8a10 042
314 140 650 100 7a8 0,45
318 180 820 110 4a7 0,50
324 240 1000 300 426 0,68
328 280 1200 150 4386 0,70
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REFERENCES 609, 613, 616

VERY FAST FILTRATION

High retention filter paper, fluffly texture and long
cotton fibres which allow a good retention of fine
precipitates. Guaranteed food contact. Is suitable
for sticky fluid filtration, essential oils, syrups, var-
nishes, etc. Can be used in Buchner funnels .
These filters are supplied flat in boxes of 100
filters or pleated from 100mm diameter, in for-
mats or in reels of various strips and dimen-
sions. For specific orders these filters can be
supplied in other diameters up to 1000mm.
Please, consult us.

Kop 609, 613, 616

OYEHb BbICTPO ®UABTPALIUK
duasTpoBanbHan bymara ¢ ochabAeHHON TeKeTy-
PO U AAMHHBIMW XAOTIKOBbIMMK BOAOKHAMM, MO3-
BOAAIOLLAA xopoliee 3apepXKuBaHue
TOHKOAMCMEPCHBLIX ocaskos. CooTBeTcTBYeT Tpe-
60BaHUAM AAA KOHTaKTa C NULLEBBLIMU NPOAYK-

KMAKOCTEH, Macen, CHPONOB, K T.A. MoryT cnonk-
30BaTbCA B BOPOHKax broxHepa.

9TH NAOCKKeE PUALTPRI NOCTABAAIOTCA B Kopobkax
no 100 wr. lfoppupoBaHHbie NpU AMAMETPE He
meHee 100mm Takke no 100 wr. B ynakoBke
pas3nvuHbiX pasmepoB. Mo XeaaHWo KAMeHTa
AvameTpbl MOryT 6bITh pasauyHbiMu A0 1000mm,
HeobxoaMMa KOHCYALTALMA Hawer Gupmbl,
Referéncias 609, 613, 616

FILTRACAO MUITO RAPIDA

Papel de filtro com uma textura solta e fibras lon-
gas de algodao que proporcionam uma boa reten-
cao de precipitados finos. Garantia de contato com
alimentos. Adequado para a filtragao de liquidos
viscosos, 6leos essenciais, verniz, agar-agar, etc.
Podem ser usados em funis Buchner.

Estes filtros sao fornecidos em caixas de 100 fil-
tros ou dobrados a partir de 100mm de didme-
tro, em formatos ou bobinas de diferentes
larguras e tamanhos. Para encomendas especi-

Tamu. MoaxoauT AAA GUABTPAUUK  BASKUX ficas, tais filtros podem ser fornecidos em outros
diametros de até 1000mm.
Ref. Wa!ig?t Thickness (um) Air pr?rmeability mm H20 Micrc;)metric retention (pm) Ra:istzilnca weésla_ta kg/cm
KO.Q g I'l'|1 TQJ'ILL[HHS (MNM} POHHUIEMOCTEL a3ﬂ%l‘iﬂTeﬂbHElﬂ POYHOCTE DYMArnm o
rim? BOZOYWHONo NOTOKA CNOCOOHOCTE EMHM] BNaxHOM COCTORAHMHA
609 95 215 60 20425 0,40
616 | 160 500 110 15a20 0,60
613 | 130 400 70 20a22 0,50

REFERENCE 242 - TOUCH ANALYSES

"Get to smell” used in cosmetic laboratories and in
perfume shops. Weight: 280g/m2. In sizes:
120x10/5mm ; 160x20/5mm

Kop 242 - GymadHble NoAOCKH AnA npobbl 3anaxa
“Monocku pas 3anaxa” - MCNOABL3YIOT B KOCMETHYe-
ckux nabopartopuax u B napdromepuu. Macca 1wl
- 280r, pasmepbi 120x10/5mm nan 160x20/5nn.
REFERENCIA 242 - ANALISES EM CONTATO
"Touche a sentir" usado em laboratorios cosméti-
cos e perfumarias. Peso: 280g/m?2. Formatos dis-
poniveis: 120x10/5mm, 160x20/5mm
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FILTER PAPER FOR USEIN BREWERIES

OUNBTP AOKYMEHT ﬂ,ﬂﬂ l/lCl'iOJ'Ib3OBAHVIH B MMBOBAPEHUN

PAPEL DE FILTRO PARA USO EM CERVEJARIAS

We recommend our filter paper references 607,
609, 107 and 110 for filtration and analysis of
EBC malt standards and the elimination of car-
bonic acid in beer prior to analysis.

Our reference 119 for a filtration medium used
for the filtration of fine precipitates. Very thick
paper towels. Produces more natural, no di-
atomsthat cause cancers to manipulation.

Mbi pekomMeHayeM Halw GUALTP CCbINOK Bymaru
607, 609, 107 1 110 apadpuasTpaumu M aHanusa
conopa EBC cTtaHpapTOB M yCTpaHEeHUeYrAeK1e-
AOTbI B MUBE A0 aHaAu3a.

Hawa cnpaeka 119 ana duabTpaumum cpepa, uc-
noAb3yemasn ANAGUABTPALUY MEAKOAWUCTEPCHbIX

ocapkoB. OueHb TOACTbIE ByMaXkHbIE NOAOTEHUA.
Mpoussoput Boree ecTeCTBEHHO, HE AMATOMO-
BbIX BOAOPOCAEH, KOTOPbIE BbI3bIBAIOT PaK K Ma-
HUNYAALUAM.

Recomendamos o nosso papel de filtro (refe-
réncias 607, 609, 107 e 110) para a filtragem
e analise de padroes EBC malte e eliminacao
de acido carbdnico na cerveja antes da analise.
Nossa referéncia 119 para um meio de filtra-
cao utilizado para a filtracao de finos precipita-
dos. Toalhas de papel muito grossas. Mais
natural, sem diatomaceas, que causam cancer
ao ser manipuladas.

Air permeability Micrometric R\::;s;:zar::a
Whatman Woeiaht Thickness mm H20 Filtration's retention kg/cm
Ref | Equivalence mg, (um) MpoxHuLaemocTe speed (um) Hocknoers
Kog AHanor ?; 3 TonwwuHa BO3OYLIHOTO CkopocTb PasgenurennHan 6pM 8
BHTMHHB " MEM noToKa [bHﬂprEILI,HUI C!"IOCOSHOCTI:. y a i
BnaXHoM
(MKMm)
COCTORAHWM
10| 2-2v 100 200 300 A‘:‘*’ﬁ?ﬂi’ 6410 0,40
609 4 95 215 60 Vary faist/ 20425 0,40
OUCHL OBICTPAN
107 93 74 190 275 Aﬁrﬁ?ﬁ} 4a7 0,40
607 | 114—114v | 75 200 80 il il 25 0,40
119 3 190 400 ; A"l‘f"‘?ﬁf’ 437 1,00
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NATURAL CARDBOARDS
ONLY BASED CELLULOSE AND COTTON

In a depth filter sheet, the surface area avail-
able to retain solids consists not only on the
outside of the filter element, but also on the in-
side surface area of the pores through which
the liquid is filtered. The main advantage of a
depth filter sheet is its high capacity to retain
polluants, as opposed to the surface filters,
which trap them through the simple mechani-
cal action of superficial sieving.

In our depth filter sheets we use special resins
that give them more of the mechanical proper-
ties, and enable them to withstand the filtering
by reducing the problems of swelling and defor-
mation of the cellulose fibres.

The retention mechanisms of solid particles
that act within a depth filter are affected by the
speed of the flow. The efficiency of absorption
is important in the first volume (surface filtra-
tion) and thereafter, the retention is done only
by internal mechanical capture. There is a clear
need to maximize the internal area with sub-
stancial weight and thickness for the filtration
of organic products.

HarypanbHbi¥ KapToH
UCKAIOUMTEABHO Ha OCHOBE LIEAAIOAO3bI W
XAOMKa

Mbl UCNOAB3YEM AAA NPOM3BOACTBA 3ITUX NAa-
CTHH cneunanbHbie CMOABI, KOTOPbIE HE TOABKO
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YAYYLLAIOT MeXxaHU4YeCcKWe CBOMCTBA NMAACTUH,
HO U YMEHbLUAKT BO BpeMA dUALTPaLUKU npo-
6aembl HabyxaHus U pedopMaUMKM BOAOKOH U3
LEeAAOAD3 .

MexaHU3Mbl 3aAepKMBaHUA TBEPAbLIX YaCTUL,
pedcTBylowMe B TrAY6UHe &uAbLTpa, YCUAM-
BaAKOTCA NPU NPOXOXKAEBHUM XXHAKOoCTH. HabAatopa-
eTcs aHauuTeAsHan adpdekTuBHOCTL abcopbuuK
HayanbHbIX 06bEMOB GUALTPALMM (NOBEPXHOCT-
Has ¢MALTpPaLUA), a 3aTem yaepXXaHue yacTul,
MPOUCXOAUT AULLIL BAaropapsa BHYTPEHHEMY Me-
XaHWYEeCKOMY yAaBAMBaHUIO.

CARTOES NATURAIS
DE BASE DE CELULOSE E ALGODAO

Usados para a fabricacao das nossas placas de
resinas especiais que para além de lhes dar
mais propriedades mecanicas, permitem-lhes
suportar as condicoes de filtracao, reduzindo
os problemas de inchaco e deformacao das fi-
bras de celulose.

Os mecanismos de retencao de particulas soli-
das que atuam dentro de um filtro de profundi-
dade sao afetadas pela velocidade do fluxo. A
eficacia da adsor¢ao é importante nos primei-
ros volumes (filtracao em superficie) e, poste-
riormente, a retencao é feita somente pela
captura mecanica interna. Hd uma necessi-
dade clara para maximizar a area interna util
com um peso e espessura das placas substan-
cial para a filtragem de produtos organicos.
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REFERENCE « PF »

Cellulose fibre cardboards up to 3mm thick. Used
in galvanoplasty, food industry and general indus-
try. Their thickness allows them to be used in
press filters as patches. Presented as disks or
patches in all dimensions, can be drilled for adap-
tation to the various types of filtration systems.

Koa « PF »

TOALMHA KapTOHa M3 LLeANIONO3bl MOXXET AOXO-
AWTb A0 3MM. Micnonb3yeTca B raAbBaHONNAACTUKE,
NULLEBOW MPOMbILUAEHHOCTH M B 06lWuKX npo-
MbILLUAEHHBIX Lensx. ToALLWHA KapToHa NO3BOARET

1

€ro WCNoAb30BaTh B Npecc ¢puALTpax B ¢opme
naacTuH. Cywecteyet B GOpME AMCKOB MAU MNAG-
CTHH At0DbIX pasmepos, MmoryT 6bITb neppopupo-
BaHHbIMW AAA PA3AMUHBIX CUCTEM GUALTPALLWMK,

REFERENCIA « PF »

Papelao em fibra de celulose de até trés mili-
metros de espessura. Usados em galvanoplas-
tia, inddstria alimentar e indistria em geral.
Sua espessura permite o seu uso em filtros de
imprensa como placas. Apresentados como dis-
cos ou placas em todas as dimensodes, podem
ser perfurados para a adaptacao aos varios
tipos de sistemas de filtragao.

Filtration . . Micrometric
Reference CKOpoCTh Ash % Weight g/m? | Thickness (um) retention (pm)
Koa dunbTPaLMK Macca 1 M3 r rim? TonwuHa (MKm) PazgenurencHas
CNocoBGHOCTL (MKM)

PF600R Rapide 1 650 - 750 1500 6a8
PF800R Rapide 1 700 - 900 1800 8a10
PF1000R Rapide 1 900 - 1100 2400 5a6
PF1200R Rapide 1 1100 - 1300 2500 426

PF800L Lente 1 750 -850 1900 2a3
PF1000L Lente 1 900 - 1100 2100 142
PF1200L Lente 1 1100 - 1300 2100 1

The above references are the most common. For specific requests, please contact us,
CeMb NpUBEAEHHBbIX KOAOB CaMble pacnpocTpaHeHHble. Mo XXenaHUo KAMeHTa moryT BbiTb
nocTtaBAeHbl U Apyrue dUAbTpbl (HEOBX0AMMO NPOKOHCYABTUPOBATLCA C HAMM).

As referéncias acima sao as mais comuns. Para encomendas especificas, entre em contato

conosco.
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OTHER FILTER PAPER

s )

They are manufactured with a particularly homo-
geneous composition of cotton and cellulose, and
specially treated to filter. The texture is suitable for
industrial use. They can be supplied either in coils
or the size required by the filter press apparatus.

PUALTPLI UMEIOT OAHOPOAHbLIA COCTAB XAOMKa W
LeAAIOAO3bI, crieuMansHo obpaboTtanbl ard GUALT-
pauuu, TEKCTYpa ajanTUpoBaHa AA NPOMbILLAEH-
Horo npumeHeHuna. [MoctaeaswotcA aubo B
B6obunax unn B bopmare, Heobxoarmom pas obo-
pyAoBaHUA NpeccdUALTPOB.

Eles sao fabricados com uma composicao particu-
larmente homogénea de algodao e celulose, e es-
pecialmente tratados para a filtracao. A textura é
adequada para usos industriais. Eles podem ser
fornecidos na forma de bobinas ou no tamanho
exigido pelo aparelho de prensa de filtros.

REFERENCES 208, 216, 116, 228, 628, 635,
642, 242, 648

Cellulose fibre paper with a high mechanical
strength when wetted. Produced at different
weights and in more or less squeezed textures
which give the filters various porosities, thick-
nesses and filtration speed. These consistent fil-

ters are delivered at any wanted size, and can be
adapted to the forms and the dimensions of
trays: disks, rectangles, with or without holes,
with or without spurs.

Kop 208, 216, 116, 228, 628, 635, 642, 242, 648
Bymara M3 BONOKOH UEAKAO3bI ¢ 60AbLLMM Me-
XaHW4YEeCKUM YCHMAMEM Ha paspbiB B CYXOM M
BA@XHOM COCTOAHMM. MPOU3BOAATCA C pasnuy-
HOW NAOTHOCTbHD, U Bonee MeHee NAOTHOW TeKc-
TYPOW, KOTOpaA MNO3BOASET (GUALTPaAM HMETb
pasnMYHblEe 3HAYEHUA AaBAEHUA MPOXOAMMOCTH
BO3AYLUHbIX MY3blpbKOB, NPUAAET PasAMYHYIO TOA-
LWKMHY XU CKOPOCTb GUALTPALMM.

REFERENCIA 208, 216, 116, 228, 628, 635,
642, 242, 648

Papéis em fibra de celulose com uma alta resis-
téncia mecanica quando molhados. Produzidos
em diferentes pesos e em texturas mais ou menos
espremidas que dao aos filtros varias porosidades,
espessuras e velocidades de filtracao. Estes filtros
consistentes sao entregues em qualgquer tamanho
desejado, e podem ser adaptado as formas e as
dimensoes de bandejas: discos, retangulos, com
ou sem buracos, com ou sem esporas

Thickness | Air permeability Micrometric
Reference | Weight g/m? (pm) MponuuaemocTs retention (um)
Koo rim? TonwwuHa BO3OYWHOro PazgenutencHan
(MKm) NnoToKa CNOcobHOCTL (MKM)

208 85 220 350 4a7

216 160 350 400 3a4d

116 160 340 300 3ab

228 280 550 850 3a4

628 280 700 360 6a8

635 350 870 260 15a20

642 420 1100 260 8a10

242 420 1100 600 7a9

648 480 1350 190 7a9
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OTHER FILTER PAPER

(h

.. OUTROS FILTROS

UTILISATION:

They are used in a wide variety of industries.
Food industry: sugar, malt houses, mills, liquor,
drinks ...

Chemical industry: fertilizers, refineries, lubri-
cants, dyes ...

Metallurgical industry: galavanoplastie, surface
treatment ...

Pharmaceutical industry: biology, laboratories...
Cosmetology, perfumery

NpumeHeHue:

McnoAb3yHOTCA BO MHOMMX OTPacAfX MPOMbILL-
ABHHOTO NPOM3BOACTEA: NHULLEBaA NPOMBILUAEH-
HOCTh,

NPOU3BOACTBO caxapa, COAOAA, PACTUTEAbHbIX
Macea, AMKEPOB, HAaNUTKOB, B XMMWUECKOW Npo-
MbILUAEHHOCTH, NPU NPOU3BOACTEE YAOOPEHUH,
HedTenepepaboTke, NPOU3BOACTEE CMA30UHbIX
MaTepuanoB U Kpacok. A Takxe B MeTanAypru-
YecKOW NPOMBLILIAEHHOCTH, FaAbBaHOMAACTUKE,
AAA 06paboTKK noBepxHocTel, B GpapmaleBTu-
YEeCcKOoM NpoMbILLUAEHHOCTH, BUOAOTMK, KOCMETO-
AOTWM U B NnapdromepHOH NPOMbILLAEHHOCTH.
3TH opHOPOAHBIE GUALTPLI NOCTABAAKTCA MO 3a-
AAHHBIM KAMEHTOM pasmMepam W MOTyT nmoAXo-
AWTbE No ¢popmMe U pazmMepy NAACTUH K AMCKaM,
KBappaTHbIM MAW NPAMOYTOABHLIM GUABTPaM, C
nepdopauunen unu 6e3 Hee, a TaKkXKe C BbICTY-
nom uau 6e3s Hero.

<
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Utilizagoes:

Eles sao usados em uma ampla variedade de
induastrias.

Indistria de alimentos, refinaria de aclicar, casas
de malte, dleo, bebidas alcodlicas, bebidas...
Industrias quimicas, fertilizantes, refinarias, lu-
brificantes, corantes...

Indastrias metalargicas, galvanoplastia, trata-
mento de superficie...

Industrias farmacéuticas, biologia, ...
Cosmeéticos, perfumaria, etc.

We can manufacture any type of
filter paper for your filtration sys-
tem. Feel free to contact us.

Mol npeararaem 6ymary, coorBeT-
CTBYIOLLYIO BalUM HY)XXAaM M NOA-
X0ARWYIO No dopmMe K BalUUM
cuctemam o¢uabTpauuu. He Ko-

Aebascb, obpalanTech K Ham 3a
KOHCYAbTaLUEHN.
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‘:«E" industrial and
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~filter papers

PRAT ¢ . y DUMAS
24150 Couze et Saint Front

FRANCE

Tel.: 0033-(0)5.53.61.13.33
Fax :0033-(0)5.53.58.56.10

Web:
http://www.pratdumas.com

Mail :
pratdumas@pratdumas.com




